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ESOOLA TECNICA DE AVIACAO
SAO PAULO — BRASIL

VOL. 11 20 DE ABRIL DE 1945 N.* 62

€ UM NUCLEO DE EDUCAGCAO TECNICA
QUE HONRA A INICIATIVA MILITAR"

Visitou a E. T. Av. o Comandante da Segunda Regido Militar

As impressdes exaradas por S. Excia. no Livro de Ouro

Uma das Oguras omis impressionsnies do
Eacreita Brasileiro ¢ sem divida alguma o gene-
ral de Divisiio Amaro Bitlencourl, que pelos scus
doles excecionats, vem  ocupando postos de  van-
guardn nas classes armadas de nosso pais. Ainda
recentemente, foi-lhe confindo o Comando da Se-
gunda Regiao Militar sedizda em Sio Paulo, ¢ onde
mais uma vez vem revelando as qualidades retem-
peradas em uma carreitn brilhante ¢ atestada . de
excelentes servicos prestados po pais,

S. Excia., que ¢ grande amigo da aviagio, e
particalarmente de nossa Escola, aqui esteve na
manhit de segunda-feira dia 16, tendo sido recehi-
do pelo sr. ten. col. av, Eng. Joao Mendes da Sil-
var, que e apresentou as boas vindas em nome do
Comando, da  oficialidade, instrutores, alunos e
funcionarios. Por ocasifio da visita do General de Divisdo Amaro Bitten-
court, fol tomado &sse grupo na sala de comando da ET.Av.
Da direlta para n esquerda:  Ten. Villela, Cap. Mendes,
Cap, Zamir, Ten. Cel. Av, Av. Eng. Mendes da Siva, o
visitunte Gen. Amare Bittencourt, Sr. Gill, Major Parrciras

Horta, Sr. Michel, Sr. Hoose, ¢ Sra. Lucy Bloem.

One of the most impressive  figures of the
Brazilian Army is without  any doubt  General
Amaro Biltencourt, who Dbecause of his special
gifts, has been occupying the leading positions in
the armed forces of our country. Recently e
was entrusted with the Command of the 2nd, Mi-
litary Region, based in S. Paulo, where once again
he is showing his: great qualities in a brilliant ca-
reer and atlested by the excellent services rende-
red Lo the country,

His Excellency who is a great friend of avia-
tion, and especially  of our School, arvived here

Monday morning, April 16, and was received by

General Amare Bittencourt, acompanhado pelo ten. cel av.  Lieut. Col. Av. Eng. Joia Mendes da Silva, who

eng. 3. Mendes ds Silva, Major Horta e Capitio Zamir, greeted him in the name of the Command, officers
quando da sux visita mo dept. de Motores. Instructors, students and employees,
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VISITOU A ETAv. O COMANDANTE

A seguir o ilustre visitante pereorren as de-
pendéncias da Escola, scompanhado pelo Coman-
dante do estabelecimento, pelo majar av. Parrei-
ras Horta cap. ov. Zamir de Barros; ten. av. Ario-
valdo Villelae pelos ses. Gill, Hoose, Michel ¢ n
redatora do *Papel Pega Mosca™.

O general Amaro Bitteocour! inspecionou com
vivo interrésse os diversos depactamentos da E. T,
Av., havendo inlerrogado funciondrios . insirulores
e alunos sobre pontos (ue mais de perto The cha-
maram o atenciao,

Terminada a visifa, S, Excin, teve ensejo de
exuminar, na Saly do Comaodo, numerosos grafi-
cos ¢ dados estalisticos referentes ao movimento
da E. T. Av. em lodos os campos de atividades,
¢ oferecidos i sua apreciagio pelo sre. ten, eelo ay,
Eng Joao Mendes da Silva.

O ilustre militar deixoy exatadas no Liveo de
Ouro s seguintes impressoes:

“ Acabo de realizar ama  ligeivn visita & Es-
cola Téenien de Aviacio ¢ confesso que foi para
mim uma surprésa constolor sun Otima  organiza-
¢ito ¢ suas possibilidondes de realizagho. E um esia-
belecimento de educacio Wenica que honra g ini-
ciativa. particular ¢ muito recomenda nguéles goe
n sun Trente tanlo se empenhbam pelo aperfeicon-
mento da Aviacio no Brasil™.

Essus palavras sio de molde o desperlar o
mais grata satisfocdo, por partirem de uma das
mais destacadas personalidades. militiares do Bru-
sil contemporinco ¢ cujas qualificacoes de eners
gio, dedicacio ¢ civismo bem se refletenmy pa agiio
construliva quo vem desenvolvendo 4 testa da Se-
qundn Regiao Mililar,

DA SEGUNDA REGIAO MILITAR

The distinguished guest visited the various deparl-
ments of the School aecompanied by the Comman-
der of this institution, by major av. Horta Bar-
bosu, capt. av, Zamir de Barros. leul. av, Arioval-
do Villels and by Messrs. Gill, Hoose, Michel and
the editor of “Papel Pega-Mosea ™.

General Bittencourt inspected with a great deal
of inlerest the different depurtments of E'TAv, and
he also questioned  employees,  Iostructors and
students aboul the points which most held his at-
tention,

After his visit was over, His Excellency exa-
mined in the Command  Quurters the  various
churts und statistical data having to do with the
aprration of E. T, Av, in all the fields of its acti-
vites, which were show (o him by Licul, Col
Av. Eng, Jodo Mendes da Sikva.

The important  guest  wrole the

words in the Gold Book:

following

“1 have just findshed o brief visit (0 Escola
Téenicn de Aviacio and I confess thal it was a sur-
prise 0 me to examine the excellent organization
and its possibilities of  accomplishments It is an
institution of technical education which  honoss
the enterprise of ils founders and highly récomends
those who ot her head are working for the per-
fection of aviation in Brozil.”

These words Tl us with greal satistaction for
they come from one of the most important milila-
ry personalities of  contemporary  Brazil whose
qualities of energy, perseverence and citizenship
reflect the constructive action which he is carrying
oul as the head of the 20d Militury Region,

JORNALISTA DAS ""FOLHAS"

EM VISITA

A ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

Fsteve em visita & este estabelecimento, no sa-
bado transato, o jovem jornalista Francisco Si-
nésio Martins Filho (Carlito) do quadro de re-
datores das “Folhas” desta capital,

“Folha da Manhid' ¢ Folha da Noite' sho
dois jornais que honram a imprensa brasileira,
desfrutando deo largo prestigio em todas a5 ca-
madas socinis do pais. Como os demais jornais
de S. Pauwlo, do Rio ¢ do interior, tem-se esme-
rado no noticidro referente 3 Escola Técnica de
Aviacio, concorrendo poderosamente para que
ela seja conhecidy ¢ compreendida nos seus ob-
jetivos,

Francisco Sinesio Marting Filho, mau gra-
do a sua mocidade, j& é um dog veteranos da
imprensa paulista, onde milita desde o verdor
dos anos, Somos gratos pela visita e pelas ama-
veis referéncias aos nossos trabalhos,

The School was visited last Saturday by the
young jornalist, Francisco Sinésio Marting Filho
(Carlito), of the editorial stafi of the “Filhag"
of thiz city.

The “Folha da Manhd"” and “Félha da Noite"
are two newspapers which honor the Brazilian
press, having much prestige in all quarters of
the country. Like all the papers of Sao Paulo,
Rio and the interior, it has always publishe:d
articles aboul “Escola Técnica de Aviacio"”, hel-
ping in this way to make the School known and
its objectives understood.

Francisco Sinésio Marting Filho is already
once of the veterans of the Si&o Paulo press to
which he has belongs since his youth, We were
very pleased by his visit and for the kind words
he spoke about our work,
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A AERONAUTICA E SEU PESSOAL

Pelo Ten. Cel, Av, Eng, Joio Mendes da Silva

1." Artigo

As palavras que vio ser lidas destinam-se
iqueles cuja visio j& indicou o imenso futuro da
Aerondutica Brasileira, Militar on Civil: niio im-
porta & idade como pode parecer 8 muitos: im-
poria a satide e o desejo imenso de gervir com
toda a energia ideal tiio sublime.

Muito se tem dito
sobre o futuro da ae-
ronautica: previsoes
surgem deé téda a par
te; mas & verdade ¢
gque a nessa  imagina-
ciio nao pode concebey
com  exatidio a que
ponto atingird seu de-
senvolvimento em Abril
de 1955; quais vs no-
vos engenhos em uso,
quUais o8 recursos de
que poderemos lancar
mio para destruir o ini-
migo on transportar
pacificamente  de um
ponto a0 outro pessoal
¢ material.

No Brasil, em par-
ticular a surprésa do
piablico de hoje, caso
pudéssemos repentina-
mente s¢r transporta.
dos para 19556, seria
imensa. Nio obstante
sermos u  Patria de
Santos-Dumont, 56 ¢m 1941 vimos progradir e desen:
volver-se a nossa Aeronfutica Militar enquanto quo
& Civil, nfio obstante andar a passos agigantados em
relagdio a0 meio ambiente, pelo esforgo particular e
auxilio oficial, niio dispde ninda dos meios materiais
¢ da infraestruturg de (que necessita paran que
nacio possa, pelo seu homem médio, usufruir a8
vantagens imensas de uma extensa réde comeor-
cial que s¢ impde na vastidiio de nossa terra; pa-
ra exemplo basta citar o fato de que Cincinnatti,
Ohio, U.S.A. com seuzs 550.000 habitantes, dis-
poe de um aeroporto civil dez vezes maior do
que o de Sio Paulo, cidade industrial Por exce-
léncia da América do Sul — 1.500.000 habitan-
tes. Muito temos que trabalhar sté podermos
considerar-nos uma poténcia aerondutica ¢ suprir
A nacio de meios rapidos de comunicacfio e trans-
porte em um sistema completo ¢ eficients.

A guerra eéniravou a aeronfiutica comercial:
planos  j& estiio  estabelecidos  entretanto nos
U.‘S‘A. ¢ na Europa, pars que cla possa apro-
veitar-se do progresso técnico da  Aerondutica
Militar tio logo seja possivel: as vantagens pre-
vistas apresentam-se principalmente no campo da
velocidade e autonomia, para um aumento de

péso total dexz vezes maior que comumente usa-
do em 1939,

O comundante da ET AV, ten, el uv, eng J, Mendes
da Silva, em sen gabinete de trabalho.

The following has been written for those,
whose vision has already shown them the bright
future of Brazilian military and civil aviation.
Age, as many may think, does not matter: what
does matter is health and the desire to devote
all one’s energy to that high ideal.

Much has been said
about the future of
aviation and predic-
tions have appeared
everywhere. But the
truth s that our
imagination  cannot
foresee exactly the
limits its development
will reach in April
1955, what new machi-
nes will be in use, what
resources we can call
on the destroy the
enemy or peacefully
transport gquantities of
material or peoplo
from one place to an-
other,

In Brazil in parti-
cular, the surprise of
today’s public would
be enormous if we
could suddenly be
taken to 1955, Not-
withstanding the fact
that our's is the coun-
try of Santos-Dumont, it was only in 1941 that
we saw progress and development in our mili-
tary aviation, On the other hand, civil aviafion
which, through private enterprise and official
aid, is expanding at a rapid rate with relation to
its surroundings, does not yet dispose of the
necessary material means and substructure to en-
able the nation, through its middle class of
people, Lo enjoy the immense advantages of the
extensive commercial network needed by our
fand.

For example, we have but to mention the
fact that Cincinnati, Ohio, U.S.A., with its 550,000
inhabitants, has an airport ten times larger
than the one in Sido Paulo with 1.500.000
inhabitants, the greatest industrial center in South
America. We have a great deal of work shead
of us before we can consider ourselves u power
in aviation and be able to furnish the nation with
4 means of rapid communication and transport in
# complete and efficient system.

The war has halted commercial aviation, but
plans are already being made in the US.A. and
Europe to utilize as soon as possible the technical

progress made in military aviation. The advan--

tages foreseen are principally in the field of
speed and range, with a total increase in weight
ten times greater than that used in 1939.

(Cont. na pégian 1)
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Pela oficialidade Aerondutica fazemos votos
que a “rendigio incondicional™ ndo traga a para-
lisacito técnica dos avides e outros engenhos de
guerra como aconteceu em 1919; lembremo-nos
de que a trangiiilidade de uma nagiio, sen bem
estar ¢ progresso, frutos de um trabalho em am-
biente de paz repousam sobre a certeza de que
sua Aecronsgutica, Exército e Marinha podem a
qualquer momento ¢ em todas as situagoes enfren-
tar com sucesso o inimigo eventual; a for¢a ar-
mada deve estar porisso permanentemente pre-
parada ¢ as licoes da guerra atual nos indicam
que ela deve aproveitarse de todos os aperfei-
coamentos técnicos e aparelhar-se na escala con-
veniente de suas necessidades ¢ disponibilidades
mas constantemente, para em tempo de paz, po-
der ripidamente realizar a sua mobilizagdo in-
dustrial para o estado de guerra,

A surprésa militar em que foram colhidas
a Franca e a Inglaterra em 1938 ¢ 1939 deixa-
ram-nos absortos; poder-se-ia dizer que os aliados
quiseram portar-se como cavalheiros na invasio
do Ruhr, da Austria e em Munich, mas por Lais
gestos como sofreram  essas nagdes! Somente ao
pensar nos quadros que vi na Franca em 1938 o
1939 se me revoltam os sentimentos de amizade
que nutro pelos grandes povos francés ¢ inglés ¢
isto porque nido foram ouvidos agueles que recla-
Mmavam uma preparagio urgente e permanente.

Com a nacionalizagdo da inddstria francesa,
que se iniciou em 1936 e terminou em 1938, a in-
distria acronautica désse pais amigo, sofren um
corto retardo em seu desenvolvimento e para com-
pensia-lo foram encomendados avides aos Estados
Unidos, ’

Em 1939 apds a declaraciio de guerra, novas
encomendas foram feitas, n@o =6 pela Franga
como pela Inglaterra, nos Estados Unidos; essas
cncomendas fizeram surgir nesse pais amigo, 0
problema de preparar pessoal habilitado neces-
sdrio a fabricagio do material dessas encomendas
que exigiam pronta entrega: jé nessa época, o
grande Presidente Roosevelt, com a soa larga
visdio internacional, vendo através a sua experién-
cia dos homens, dos sens conhecimentos da His-
téria ¢ sobretudo de sua grande inteligéncia. aun
#guerra se aproximava dia a dia ¢ maig ¢ mais
da sua estremecida Patria, sentiv na Campanha
da Poldénia, a importancia formidavel em um fu-
turo bem préximo, da Acrondutica Militar; assim
¢ que em fins de 1939, principios de 1940, iniciou-
g¢ a verdadeira expansiio da Forca Aérea Ameri-
eana, no Exército e na Marinha, até entio tra-
balhando em seus programas de paz,

O maior problema era, naquela ocasifio, co-
mo foi nos anos subseqilientes e como era sempre.
particularmente no caso de uma ciéncia que evo-
lue rapidamente como a Aerondutica, a forma-
ciio do pessoal capaz, habilitado para construir,
reparar, conservar e utilisar com, 100% de ren-
dimento, ésse engenho de guerrz, que supera
qualquer outro em tornar-se obsoleto em curto es-
paco de tempo e tdo logo o inimigo se mostra
ligeiramente superior: o aviio.

Formidavel foi o progresso realizado em to-
dos os setores aeronfiuticos; nunca sera demais
dizer-se da importincia extraordiniria aue é o da
formaciio do pessoal e como ésse problema foi
abordado e resolvido.

As an officer in the Air Corps 1 hope that
unconditional surrender will mot bring the tech-
nical paralysis of airplanes and other instruments
of war, such as happened in 1919. Let us ve-
member that a nation’s peace, its welfare and
progress—the fruits of labor in lime of peace—
are based on the certainty that its air force, army
and navy can, at any moment and under all
conditions, successfully face a possible enemy.
Therefore, armed forces must be alwayvs prepar-
¢d. The lessons of the present war show that we
must take advantage of all technical develop-
ments and keep adapting them to our needs 20
that in peace time we may be able to make an
immediate change-over to meet war requirements.

The military surprise in which England and
France were caught in 1988 and 1939 left us
sbgorbed in thought: one could say that the

Allies were tryving to act as gentlemen during.

the inyssion of the Ruhr, of Austria, and also
in Munich, but how those nations suffered bhe-

cause of that attitude! When 1 think of the scenes:

1 saw in France in 1938 and 1939 | am disgusted
with the French and English peoples because
those who appealed for an urgent and permanent
preparation were not heeded,

With the nationalization of the French in-
dustry, which started in 1936 and ended in 1938,
the aviation industry of that friendly country
was set back in its development, but to compen-
sate for this they ordered planes from the United
States. In 1939 after the declarntion of wars

new purchases were made in the USA not only
by France but also by England. These orders pre-
sented the US. with the problem of training the

people necessary to  produce tHe material for’

these purchases which required immediate de-
livery, Already at this time President Roosevell,
with his wide international vision, his experience
with men, his knowledge of history and, above
all, his great intelligence, saw that war was
getting closer day by day to his beloved country.
In the campaign for Poland he foresaw the
enormouns importance of military aviation in the
near future. And &t the end of 1939 and the
beginning of 1940 he started the real expansion

of the US.AAF,, the US, Army, and US, Navy
which, until then, had been working on peace
time programs,

The training of capable personnel was the
greatest problem at that time—just as it has been
in subsequent years and always will be, especially
in the case of a science which has progressed
as rapidly as aviation. Aviation personnel has to
be able to build, repair, maintain and derive

100 % efficiency from the airplane, that machine
of warfare which excels any other in becoming
obsolete in a short space of time and as soon as
the enemy shows himself slighlty superior.

The progress made in all fields of aviation
has been remarkable, Too much cannot be said
of the importance played by the training of per-
sonnel nor how this problem was met and solved.
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NOSSOS GRADUADOS DISTANTES

Os antigos alunos 100 ¢ 103, Duarval Goneal-
ves ¢ Luis Vitorio Corradini, que estio atualmen-
le servindo na Base Aérea de Recife, enviaram a
seguinte carta ao sr. Davis, Chefe do  Departa-
mento de Chapas de Metal:

“Estamos agoi hi duas  semuanas ¢ ji inicid-
mos nossos lrabalhos nas oficinas da Base Adrea
de Recife. Felizmente inicidimos nosso trabalho
agradando plenamente o chefe de nossa secciio;
de estd muito contente com  nosso servico, Pre-
sentemente, fizemos duas pegas inteiramente no-
vas do Beecheraft monomolor: uma porta da be-
quilha escamotedvel e uma placa protetora do trem
de aterrissagem, com o que agradimos no miximo
pois fomos os vnicos a fazé-las de acordo com as
exigéneias de nosso chefe, que ¢ um lenente me-
cinico. Com o men colega Corradine, formamos a
melhor dupla daqui. O servico aqui ¢ muito varia-
do.

“Encontrimos operdrios civis, com  qualro
unos de pratica no servigo, que nio  conseguiram
fazer um enrolamento preciso, com arame de
32" para refor¢o, ¢ nix o fizemos, deixando-os
completamente  surprésos.

“Esperamos sua visila aqui na base de Revi-
fe; a0 nosso Indo esth situndn o base norle-ame-
ricana. Soubemos que a Base de Cumbica foi inau-
gurada, A vida agqui ¢ boa, mas para  quem se
adutou ao clima. Nossa base dista eérea de 12 Km,
da cidade. Muitas lembrancas nos nossos colegas ¢
instrutores e aqui fica o cordial abraco ¢ o
“wood-bye"” de sens ainda diseipulos,

Ex-students 400 and 403, Durval Gongalves
and Luis Vitorio Corradini who are at present
stationed at the Air Base of Recife sent the
following letter to Mr. Davis, Chief of the Sheet
Metal Department.,

“We have already been here two weeks and
have started our jobs in the work-shops of the
Air Base of Recife. We started off happily by
pleasing the chief of our section very much. We
have made two entirely new parts for the single-
engined Beecheraft: a door for the retracting
tail wheel and a landing gear protecting plate,
with which we were very pleased, for we were
the only ones to do it according to the require-
ments of our chief, who is & Lieutenant mechanic.
With my friend Corradini we are the best pals
here, The work here is very varied.

“We found civil workers, with four years
working practice, who could not do & good job
of making a reinforcing winding with 5/32" wire,
and we did it, leaving them completely sur-
prised,

“We are awaiting your visit here at the
Recife Air Base; the North-American base is be-
side us. We heard that the Cumbica Base has
been inaugurated. The life here is good once

vou get accustomed to the climate. Our base is
about 12 Km, from the city, Remember us to
cur friends and Instructors and this is wishing
yvou good-bye from your students,”

MANOBRAS ELEMENTARES DE VOO

Acaba de ser publicado pela Divisio Aero-
Desportiva da Diretoria  de  Aeroniutica Civil
(Minigtério da Acrondutica), o Boletim Téenico
namero 1, traduciio antorizada pela Civil Aero-
nautics Administration do  Deépartamento de
Comércio dos Estados Unidos. Trata-se de alen-
tada brochura a que se den o titulo de “Mano-
bras Elementares de Voo, destinando-se aos
cursos de pilotagem dos aeroclubes ¢ das Escolas
Civis de Aviagito,

Esta publicacio é g primeira de uma série
de Boletins Técnicos, feita dentro de um plano da
D. A. C. no sentido de padronizar a instrucio
dos cursos de pilotagem de fodos os aeroclubes,
seguindo normas de ensino adotadas nos Estados
Unidos, que ali alcancaram éxito surpreenden-
te, permitindo a formaciio de dezenas de milha-
res de aviadores, tanto para fins militares como
civis, em um reduzido lapso de tempo.

Com a experiéncia adquirida pela instrugio
de pilotagem em grande quantidade, os técnicos

Recently published by the Aero-Sportive Di-
vision of the Civil Aeronautical Directory (Minis-
try of Aeronautics) was the Technical Bulletin
number 1, translation authorized by the Civil
Aeronauties Administration of the Department
of Commerce of the United States, This large
volume, entitled “Elementary Maneuvers of
Flight” is destined for the pilot courses at the
airelubs and Civil Aviation schools.

This publication is the first of a series of
a4 series of Technical Bulletins, in accordance
with the plans set by the D/A.C., in which they
intend to standardize pilot instruction in all the
airclubs, following the program adopted in simi-
lar school in the U.S.A., which have achieved sur-
prising results both for military and civil purpo-
ses in a very short period of time,

With the experience acquired by flight ins-
truction on a large scale, American Technicians
have perfected the methods of training at the

(Continfn na pégina 7)
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MANUTENGCAO" DE RAD |G

N. DA R. O autor déste artigo, Joaquim Lukz du
Silveira (4451, & natural de Bagé, Estado do Rio Grande
do Sul, tendo Ingressado na BEscols o 4 de junho de 1944,
Quando velu para oA, §i possuin aprecidvels conhecl-
mentos de radio-técnica, sendo que so dedicava & mon-
tagem  de apuarélbos.  Porlsso, sentiv-se 4 yontade na
especialidade que lhe coube, o &¢  Radio-Manutengho
sObre a qual passa o discorrer

Podemos dizer que as ondas de radio ¢ o gro-
vidade séo as duas (uoicas cousas que ligam wm
avido, em voo, com a terrn O motor liheria-o da
inércin ¢ o Radio torna possivel o comunicacio ¢
a4 conseqiiente orientacio do mais pesado do que
0 ar com os postos especializados, situados em
lugar firme.

O piloto n 6,000 metros de altura ¢ a 1,000
milhas de distincia estd separado dag ordens de
comando por uma simples volta no dial.  Assim
o Radio ¢ o séntido de orientacio ¢ de comuni-
Cacio.

A importincia do Radio na Aviagiio niio ne-
cessita apologias: eln cresce com n perfeican do
aparétho.

Na Aecronidutica moderna, bi um elemento es-
pecializado para manter os Radios das Acronaves
em perfeilas condigoes de funcionumento: & o espe-
cialista em manutencio de ridio.

Para éste fim, temos oo E.T. Av. o Departa-
mento, de Radio-Manutengio, que o torna  habil
para uma bdn conservacio dos equipamentos de
riadio de utilidade acrondutica.

Conla ésse departamento, com o melhor pes-
soal ¢ material especializado,

O ensino gradativo ¢ eficienie lornn possivel
ao aluno por-se ao par das mais complexas. con-
quistas cletrGnicas. ;

A formuala de ensino ¢ u mais simples ¢ efi-
cienle que se pade conhecer,

Quando, msravilhado, o aluno sob as escadas,
u primeira fase dos estudos tedricos ¢ experimentais
que se lhe deparn ¢ o de Corrente Continua. Os
principios da eletricidade lhe sio desvendados, ele

Jonquim Luiz da Sliva (443)

Editor’s Note: The author of this prticle is Jouguim
Lukz da Silvelra who was born In Bage, State of Rin
Grande do Sul, and who entered this School on June
4, 1944, When he came here he alecady had an appre-
ciable wmount of knowledge in technical radio for he
usiel 1o bulld recelving sets.  For this reason he Yelt

At bome in his speciulty which is Rodio-Maintepance

and about which he has written:

We can say that radio waves and gravily are
the only two things which contact a plane in flight
with the earth, The motor frees it from inertia
and the Radio makes communication possible, and
the consequent contact of the airplane with the
stations located on the ground.

A pilot 6,000 meters high and 1.000 miles
away is only separated from. his orders by a
switch of the dial,

In this-way Radio I8 the means of contact
and communication,

The importance of Radio in aviation needs
no apology; it has grown with the development
of the airplane,

In modern seronautics there exists a Specia-
lized unit to maintain the radios in aireraft in
perfect working condition: that is the speciakist
n Kadio-Maintenance,

With this end in view, we have at E.T.Av,
A Radio-Maintenance Department which makes up
capable .of Keeping ship-shape the radio equip-
ment used for aircraft.

This department is staffed with expert per-
sonne! and the best of speciglized matenal.

Gradual and efficient teaching makes it pos-

sible for the student to get acquainted with the

most complex electronic developments,
. _'l'he method applied is the most simple and
efficient possible,

When, fascinated, the student is progressing,
the first phase of his theoretical and experimen-
tal studies is Continuous Current. The principles
u{ electricity are then opened up to him and he
dlscov_ers that this is the power which supplies
the aircraft’s radio.

Thc‘ second phase: Alternating Current,
makes him think about the problems of electri-
city and prepares his way for the third phase,
which already expresses more clearly his spe-
cialty — Vacuum Valves.

In the fourth phase, Valve Circuit, he can
prepare himself for the open sea of his specialty,
By this time he ean caleulate, measure and verify
the effects of each component part of the Radio,
one by one,

The fifth phasé is a new study, the magic
world of the man of today, The Transmitter,
Al‘tex_' this the phase is very interesting:  Radio
chmvem. And the seventh phase is the appli-
cation of all the knowledge learned in the pre-
ceding phases. -

With the specialized equipment the student
can see in itself the different parts of aireraft
radio, transmitters, receivers and all the other
instruments possible. The instructor, a constant
friend and master from the beginning, tries to

(Continta na pigina 7)
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MANUTENCAO DE RADIO

sabe que esta ¢ o corrente que abastecerd o radio
do aviio,

A segunda fuse: Corrente Alternada, torna-o
capaz de raciocinar sobre problemas de elelrici-
dade e he prepara o caminho, para a {erceira fase,
que ji the fala mais de perto & eéspecialidadpe:
“Nidvalas de Vacuo™,

Na quarta fase: “Circuitos de Vilvalos", ele se
prepara para fazer-se¢ o mar alto nn especialidade,
Nessa epocn ¢le pode caloular, medir ¢ verificar os
efcitos de cada  parte componente do ridio de
“per si.

A quinta fase, um novo estudo. O mundo ma-
gico do homem do sécnlo; “Os Transmissores”,
Logo a seguir, lera éle a fase de auténtico interdsse:

Receptores de radio. A sétima fase ¢ a aplicacio,
de todos s conhecimentos adquicidos em outras
fases.

No equipamento especinlizado, o aluno vé ¢
examing “in loco™ diferentes partes de radio de
avioes, lransmissores, receptores o todos os oulros
cquipamentos  possiveis. O instrutor, abnegado
companheiro ¢ mestre desde o principio, cria todas
ns dificuldades possiveis inherentes & perfeita manu-
lengiio do rddio de avido, Esse ¢ o final da curso,

Para o aluno, nio ha mistério no funciona-
mento, manulengao ¢ reparacio do aparélho,

E' o milagre de Edison, anxiliando 4 magna
realizagio de Santos Duomont.

Amanhd o curso serit aumentado ¢ os alunos
terdo o “rader” e muitas oulras interessantes inova-
¢oes,  E assim, com a cooperacio de instrutores ¢
alunos, dispondo do melhor malerial possivel, for-
mam-s¢ Wenicos de manulengio de rivdio, que terio
seu merecido lugar pa FA. B, E nunca por des-
leixo ou incliria deles; os pilotos deixario de ouvir
pelo seu radio de bordo, e as estagdrs nunca dei-
xuriio de transmitie as ordens vitais parn o voo™.

create all the difficulties possitile so that we may
be trained in repaiving them, This is the end of
the course,

For the student there is no mystery in the
functioning, maintenance and vepair of the ins-
truments,

It is the miracle of Edison allied with the
magnificent acomplishments of Santes-Dumont,

In the future the course will he further de-
veloped and the students: will have many other
interesting innovations. And by this way, with
the cooperation of Instructors and students, using
the best materis]l possible, technicians in radio
maintenance are trained who will take their
proper places in the FAB. - And never by slack-
ness or a mistake of theirs will the pilots stop
hearing on their radios dand the stations will
never stop transmitting the orders vital for the
flight.

Na sala do Comundo, o tet. cel, nv, eng, J. Mendes da

Sliva mostra 00 geoersl Amaro Blttenoourt, numerosos gri.

ficos o dados estatistioos referente zo movimento da ETAv
em todos os campos de atividodes

MANOBRAS ELEMENTARES DO VOO

fmericanos conseguirim  aperfeicoar considers-
velmente os métodos de treinamento, a0 mesmo
tempo gue reduziram o tempo efetivo de ins-
Jucao a um minimo, com normas corretas ¢
simplificadas.

Este curso de padronizaciio esia sendo dado
aos instrutores de todos os aeroclubes brasileiros
J& hi alguns meses no Aeroclube do Brasil, sob
o patrocinio da Diretoria de Aeronautica Civil,
com o nome de “Curso de Aperfeicoamento ¢
Padronizagito de Instrutores”, tendo sido i di-
plomadas quatro turmas com um total de 30 ins-
trutores,

Segundo o programa  tracado, a Divisio
Aero-Desportiva editard em breve outrog bole-
tins, que ji estio sendo traduzidos e adatados.

Os elementos desta Escola interessados na

obtenciio de um exemplar gratuito poderiio es-
erever para “Divisio Aero-Desportivo do DLAC.
— Aeroporto Santos Dumont — Rio de Janeiro,
Brasil."

same time as they reduced the effective training
time to a minimum with simplified and correct
procedure,

This course of standardization has already
been given for a few months to instructors in afl
the airclubs in Brazil, under the auspices of the
Directory of Civil Aeronautics, Called the “Course
for the Perfection and Standardization of Instric-
tors”, already four groups have vreceived their
diplomas, making a total of 30 instructors,

. _According to the plans the Aero-Sportive
Division will edit shortly some other bulleting,
which are already being transiated and adapted,

Any members of this School who wish to
receive a copy of this volume free of charge,
may write to the “Divisfio Aero-Desportiva do

D.A.C., Aeroporto Santos-Dumont, Rio de Janeiro,
Brazil."
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SEBASTIAO FERNANDEZ DOS SANTOS

(1222) Natural da cidade de Pouso Alegre
Minas, de onde veiu ainda bebé para S.  Paulo,
capital. Cursoun o Instituto de Ciéncias ¢ Letras,
onde se diplomou no gindsio, 0 ano passado. Entu-
siasla da aviagho, vinha acompanhando pelos. beor-
nais todas atividades da arte do voo. Nio lrophl "
¢m escolher o sen rumo quando terminou os estu-
dos: malriculou-se na ET.Av, onde vai fazer
Link, Seus esportes prefetidos: nalacio ¢ remo.

P‘RAN(‘LS(‘O CARVALHO FERREIRA (1221)

Natural de S. Paulo. Era comercidrio ¢ & noile
fazia um curso comercial. Aos sibados, reunia-
se com seus anligos colegas de estudo e de tea-
balho, que se haviam matriculado na E. T, Av.
Impressionado pelo que oy seas amigos  contavam
da Escola, resolveu vir verificar de perto... Vai
especinlizar-se¢ em Link Trainer. Aprecia natacio,

EM DESFILE

SEBASTIAO FERNANDEZ DOS SANTOS
(1222) — comes from the city of Pousp Alegre.
Minas, whence he came as a child to S. Paulo, He
took a course at the Institute of Science and Letters
where he finished his high-school studies. An
aviation enthusiast, he followed in the news-
papers all the activities of the science of flying.
He never faltered in choosing his course: whea
he finished his studies, he matriculated at E.T.Av,
where he will take Link. His favorite sports are
swimming and rowing.

FRANCISCO CARVALHO FERREIRA (1223)
-— was born in Sio Paulo, He was a business-
man and at night he took a commercial course,
On Saturdays he joined his old school mutes who
had matriculated at E'T.Av. Impressed by what
his friends had told him about the School, he
decided to see for himself... He will specialize
in Link Trainer, His sport is swimming,

‘0'--- _4 l'

1Y plane - Jola Garcia da Rocha, Antdnle Moreirn, Luiz Fantinato,
Frunclwo Carvalhe Ferreirn, Haroldo de Souza; 2.° plane — Faliundo
Fellclano da Stlva, Jabne Gersosimo, Walter Almeida Lima, Silvie Branoe

Herdade, Ary Terrn Limng
Cohen, Sebastifio Fernandes da

Atrds — Agostinho Meodes Marien, Leon
Silva,

Franclseo Carvalho Ferrelea,

Hearioue Martios dos Santos ¢ Alfredo Astolfo.

LEON COHEN (1224) — Nasccu  no Dis-
trito Federal, tendo vindo para S. Paulo, onde es-
tudava na Escoln de Comércio Trinta de Oulu-
bro. Cursou também o Liceu Vera Cruz ¢ o pri-
meiro ano présmédico do Liceu Rio Branco, En-
Ire os esportes, prefere natacio. Estih  cursando
Link Trainer.

EDMUNDO FELICIANO DA SILVA
1225) —— Natural de Monte Santos, Estado de Mi-
nas, (-r*mdc aprecindor de literatura ¢ musica.
Desde menino, gostava de aviachio, que foi o seu
brinquedo predileto. Hoje esta destinado o espe-
cinlizarse em Link Trainer.

LEON COHEN (1224) He was born in
the Federal District and came to Sio Paulo to
study at the “Escola de Comércio Trinta de Ou-
tubro”. He also took a course at the “Licen Vera
Cruz” and the first year of pre-medicine at the
“Liceu Rio Branco”. Among sporta he prefers
swimming, He is taking Link Trainer,

EDMUNDO FELICIANO DA SILVA (1225)
— 15 a native of Montes Claros, State of Minas.
He is a great lover of literature and music. Since
his boyhood he has liked aviation which was his
favorite recreation, Today he is specializing in
Link Trainer,

(Contintin na pag, 2 ¢ 10)
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AGOSTINHO MENDES MARIEN (1226)

Nascen em Mato Grosso, na  Barra do Rio
dos Bugres. Estodou no Ginasio de Campinas, Es-
tado de S. Paulo, Na grande cidade, sentin des-
pertar-the o gosto pela aviagio, no contalo du ro-
busta mentalidade nerondutica ali reinante, Vai es-
pecializar<e em Link.

SILVIO BRUNO HERDADE (1227)  Nas-
cen em  Piracdia, S. Paulo, tendo feito o cur-
so secundirio no Gindsio Paulistano, de S, Pau-
lo. Pratica fulebdl ¢ cestobol,  Vai cursar Link
Trainer,

JOAO B. GARCIA DA ROCHA (1229)

Natural do Distrito Federal, era  técnico de
muontagem de radio do Ministério da goerra. Apre-
clivn musich ¢ faz parte do jazz da Escola, como so-
gundo pianista. Scvos conhecimentos de riadio sor-
Ihe-io de muito auxilio na especialidade que v
seguir, a de Ridio Manulencao.

HAROLDO DE SOUZA (1230) Nis-
con pn ecidade de Rio Preto, Estado de S, Paualo,
Trabalbava pa Cerdimica Arlistica: de 8. Paulo.
Aprecia o remo, entre as alividades esportivas,
Vai espreializar-se em Ridio Manutengio,

DEMERVAL FREITAS CASTILHO (1231)
- Vein de Burrelos, a progressistn  cidade pe-
cuhrvin  da Linha  Pauliste. Fez all o Ginasio Mu-
nicipal, Gosta de praticar natacio.  Vai dedicar-se
u Radio Manutengio,

JAIME GERSOSIMO  (1232)
Sao Paulo, capit'l  Estudon bva  Escoln do Co-
mércio Tomtn  de Gaolulvo,  Era impressor da
Revista dos Tribunais, tendo em seguida ingressa-
do na E. T, Ay, como fuciondrio do Departamen-
to de Mapulengao, Vai especializar-se  em Radio
Manulencsio.

Nusery om

HENRIQUE MARTINS DOS SANTOS (1233)

Vein da  cidade de Sdo  Paulo, onde  fez
o curso de Eletricidade na visinba Escola Téenicn
Getilio Vargas., Trabalba em equipes  dentarias.
Culliva o5 esportes, notadamente o fulehdl. Vai
cursar Radio Manutencio,

WALTER ALMEIDA LIMA (1231) — Na-
lural de Santa Maria, Rio Grande do Sul, Veiu
de Lorena, cidade paulista do Vale do  Paraiba,

onde fez o curso ginasial. Dog esportes, o sea fo-
vorito ¢ bola ao cesto. Vai fazer Sistemas Hidrdu-
licos,

ALFREDO ASTOLFO (1236) — £ e Cu-
sa Branca, Eslado de S0 Paulo, onde  estudou.
Trabalhava na Fazenda de seus pais, onde iam pas-
sar as férins amigos seus o matriculados on E. T.
Av. Foi assim que passou a se interessar direla-
mente por tudo o que dizin respeito ao estabele-
cimento ¢ hoje estd satisfeito por cutsar Sistemos
Hidraulicos.

LUIZ FANTINATO (1237) — Nascey  em
Mogi-Guassi, Estwdo de S. Paulo ¢ fex o Gi-

‘nésio Diocesano em Campinas, bem como o cur-
s0 cientifico em S, Jodo da Boa Vista, B o segundo

AGOSTINHO MENDES MARIEN (1226) —
comes from Mato Grosso, at the Barra do Rio dos
Bugres, He went to high-school in Campinas,
State of Sd&o Paulo. In that great city he felt a
longing to enter aviation when he was in touch
with the strong aeronautical atmosphere which
thrives there. He will specialize in Link,

SILVIO BRUNO HERDADE (1227) — was
born in Piracdia, Sito Paulo, but took his second-
ary course at the Ginfisio Paulistano, Sio Paulo.
He plays football and basketball, His course is
Link Trainer.

JOAO B. GARCIA DA ROCHA (1229) — A
native of the Federal District, he was a technician
in radio assembly for the Ministry of War. He
loves music and is a member of the School jazz-
band as a second pianist. Hiz profound know-
ledge of radio is going to be a great help in the
specialty he is taking up, Radio Maintenance,.

HAROLDO DE SOUZA (1230) — comes
from Rio Preto, State of Siio Paulo. He used to
work at the “Ceramica Ariistica™ of Sio Paulo.
He prefers rowing to all other sports. His specialty
is Radio Maintenance,

DEMERVAL FREITAS CASTILHO (1231) —
came from Barretos, the progressive cattle town
on the Paulista R, R. He attended high-school
there at the “Ginasio Municipal” and likes swim-
ming; He will specialize in Radio Maintenance.

JAIME GERSOSIMO (1232) — was born in
Sio Paulo where he studied at the “Escola de
Comércio Trinta de Outubro”, He used to be a
printer at the “Revista dos Tribunais” before he
came to join ET.Av, as an employee of the Main-
tenance Department, He will specialize in Radio
Maintenance,

HENRIQUE MARTINS DOS SANTOS (1233)
— came from the city of Sio Paulo where he
took a course in Flectricity at the neighboring
“Fscola Técnica Getilio Vargas”. He worked in
dentists’ equipment, He likes sports, especially
foothall. He will take a course in Radio Main-
tenance.
\
“ '
WALTER ALMEIDA LIMA (1234) — is a
native of Sta. Maria, State of Rio Grande do Sul.
He comes from Lorena, a city in the Valley of
Paraiba, State of Sio Paulo, where he attended
high-school, Among sports his favorite is basket-
ball. He is taking Hydraulic Systems.

ALFREDO ASTOLFO (1236) — is from
Casa Branca, in the State of Sio Paulo, where
he studied. He worked on his father’s farm, where
a few of his friends, already matriculated at
F.T.Av,, used to spend their holidays. In this
way he got interested in everything that was said
about the School and is very satisfied today in
taking Hydraulic Systems.

LUIZ FANTINATO (1237) — was born in
Mogi-Guassi, State of Sfio Paulo but attended
high-school at the *“Ginisio Diocesano” of Cam-
pinas, and also took the scientific course in Sdo

(Cont. na paglan 10)
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OFICIAIS AMERICANOS EM VISITA A
ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

Fstiveram em visita & Escola Técnica de
Aviacdo no dia 12 do corrente, quinta-feira, vi-
riog, oficiais do Exército Americano que, de pas-
sagem por esta capital, quizeram conhecer de
perto as instalacdes da mais completa escoly ae-
rondiutica da Amdérica do Sul.

A comitiva era composta do Brigadeiro Ge-
neral Havold R, Kutz, Ten. Cel, J.N. Lyle, Ten.
Cel. William Sweet ¢ Major Parken Berg, todos
pertencentes ao Departamento de Material Béli-
co do Exéreito dos Estados Unidos, Fm sus com-
panhin encontravam-se os oficiais brasileiros Ma-
for Edmundo Orlandini, da Diretoria do Mate-
rinl Bélico, ¢ Major Rodreigo Oldvie Jordao Ba-
mos, da Comissio Mista Brasil-Estados Unidos.

Recebidos pela oficialidade da Escola, os
visitantes, aos quais foram prestadas as devidas
honras militares, percorreram  demoradamente
todas as dependéncias déste Fstabelecimento de
Fnsgino, acompanhades pelo nesso Comandante
Ten. Cel, Ay, Eng, Joio Mendes da Silva, Capi-
tio Asgistente Josquim  Bueno Brandido, Sr.
Edwin P. Stahl e demais oficinis desta Fscola,

A mesma comitivg comparecen, no dia se-
guinte, &s homenagens prestadas pela  ET.Av,
4 memorig do Presidente Roosevelt,

Escola Técnica de Aviagio was visited last
Thursday, April 12, by various officers of the
US. Army who were passing through this city
and wished to know the installations of the best
cquipped acronautical school in South America.

The group was composed of Brigadier
Genernl Harold R. Kutz, Lieut. Col, J. N. Lvie,
Licut, Col. William Sweet and Major Parken
Berg, all belonging to the War Material De-
partment of the US. Army. Also in their coms
pany were the following Brazilian officers: Major
Edmundo Orlandini of the Directory of War
Material and Major Rodrigo Otivie Jordio
Ramos of the Brazil-U.S. Mixed Commission,

As they were received by the officers ol
the School, the visitors were rendered fitting
military honors, after which they visited the
various departments of this institution, accom-
panied by Lieut, Col. Av. Eng. Jofio Mendes da
Sflva, Capt. Joaquim Bueno Brandiao, Mr., Fdwi
P, Stahl and other officiale of the Schoal,

The same group was present the following
day at the tribute rendered by ET.Av. to the
memory of President Roosevelt,

CALOUROS EM DESFILE

da st cidade na Escola, mas oulros virdo, ao que
nos informa. Vai cursar Sistemas Hidviulicos,

CIOERO MACHADO GIRAO  (1238) Na-
tural do Estado do Ceart, Trabalhou dois  anos
no Ministério da Aerondutica.  Aprecia  misica
cligsion, gue cnltive nss suns horas vagns, Prali-
natigiio. Vai especinhizar-se em S'stvmas Hidedo-
licos, -

MARIO PACHECO FILHC (1239) -- Ve
Je Belém do Pard,  onde fez  cursos ginasial
e comercinl, Vindo do scu Estado para dedicarse
i aviacdo, no Rio teve enscjo de entrar em conla-
lo com elementos de nossa  acrondulica, que o
aconselhoram o vir parn S. Poaulo  malricular-se
na E. T, Av. Admirador de muisica, faz parte do
quadro de locutores da nossa emissors - interna.
Estava irradiando, 4 horn em que  seus  colegas
posaram para a folografia. molive porque deixoun
de figurar no grupo que hoje publicamos. Vai es-
pecializarse em Sistemas Hidrdulicos ¢ aprecia os
esportes, mormente o futebdl natacho e remo.

ARY TERRA LIMA (1210) Naturnl  de
Campo  Grande, Estado de Mato Grosso, Ern
funcionario do Ministério da Aerondutica, por in-
termédio do gual foi encaminhado para E. T, Av.
Faz parte do jazz da Escola. Vai especinlizar-se
em  Sistemas  Hidrauolicos.

Jogo da Boa Vista. He i the secoad student
from his town here at the Schaol but others will
come. so he tells us., He is taking Hydraulic
Systems.

CICERO MACHADGC (1238) — 15 i native
of the State of Cearda, He worked for two years
at the Minisiry of Aecronautics and appreciutes
classical music which he listens to during his spare
lime. His favorite sport is swimming, He will
specialize in Hydraulic Systems,

MARIC PACHECC FILHO (1239) came
from Belem do Pard, where he went to high-
school and took a commercial course. He came
from his State to enter aviation and m Rio he
had the opportunity to enter into contact with
members of our aeronautice who advised him to
come to ET.Av. An admirer of music, he belongs
to our set of speakers for our internal radio
station, He was speaking on the microphone
when his friends poged for the photograph we
publish today therefore he didn't appear in the
group. He will specialize in Hydraulic Systems
and is-a lover of sporis, espocially foothall, swim-
ming and rowing.

ARY TERRA LIMA (1240) — iz u native
of Campo Grande, State of Minas Gerais. He
was an employee of the Ministry of Aeronautics,
by means of which he was divected to E'T. Ay, He
belongs to the School Jazz Band, His specialty
will be Hydraulic Systems.
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OS AVIOES DE COMBATE DO MUNDO

O general H, H. Arnold, che-
fe das Forcas Aéreas do Exér-
cito dos Estados Unidos, anun-
cion que um novo  aviio de
caca serd acrescido A causn olin-
da, E conhedido como o 180,
“Estréla Cadente”, nmuoofatu-
rdo peln Lockheed Co, fabri-
cante do famoso P-38 “Light-
ning”, que cotrou em - acio
altaves da participacio dos Es-
ludos Unidos ou guerra atual,

A afirmativa do general Arnold ¢ singela:
“Troln-se de am avido mais rapido que qoalquer
dos empregndos pelos juponeses ¢ alemies, .. ¢ o
muais. veloz dos cacas do céu”,

O aparéiho co qual se atribui Lo elevada qua-

lificagio ¢ impelido o jalo. £ a mais  recente ré-
plica no Me-163, avido-foguele de construcio ale-
miy, ¢ a0 Me-262, movido a jato propulsio, Ambos
operam no featro de guerrd ewropen  por algom
lempo. »
Realizon-se um verdadeiro milagre de cons-
lrugio no desenvolvimento do P80, Em jalho de
1943, o Exdéreito deu 4 Lockheed Co. um motor o
juto, de construcio inglesa, com instruches para
constrair uma estruturn oo seu redor. 153 dins
mais tarde, o svido estava no ar. O tlempo normal
para dsto compreende dezoito meses.

0 “Estréla Cadente” naseen num telheiro que
guardava eaixas de madeira ¢ farrapas de lona.
A Lockheed  estava  tho  atarefada em  aumen-
lar sua producio de cacas parn o linha de frente,
aue nenhum espago podia ser concedido dentro
do fabrica para 0 nove avido experimental. Me-
nos e cineo meses depois da chegads do motor a
jato, o aparélho sofrin o voo de prova.

Era uma frin manhi. "0 mossa enorme  se
arrastou para fora do fabrice, Sob wma cobertura
de lona podia se entrever os Iracos esmacecidos de
i avino. Foi escoltado para um campo de pouso
deserto, por soldados com baioneta calada. O P-80
for sua primeicg prova perante um pequeno gri-
po de téenicos guae o havia criado ¢ uns  tantos
oficinis da Forgn Adren do Exéreito dos Estados
'nidos.

O falecide Milo Burcham teve o honra de ser
0 primeiro piloto @ voar neste avido revolucions-
rio. . mface de uma assisténcia ansiosa ple ¢z o
taxi, pela pista, decolon facilments e deu alguns
gitos baixos por virias vezes. Mas, para conster-
nacio dos assistentes, atervissow. A dificuldade era
de segunde catlegona: o rem de aterrissagem ndo
se recolhia,

Quundo a falba foi corrigida, ¢l subin nova-
mente nos ares. Logo desapareceu na estratosfera.
Momentos depois, podia ver-se n'a escassa mancha
no horizonte, mas essa <abeca de alfinete foi cres-
cendo até se trunsformar num avido de tamanho
matural ¢ passar sobre as cabegas dos expectadores
como uma imensa sombra cinzenta.

Até o momento nio foram revelados fotogra-
fiss nem detalhes especificos sobre éste aparétho
de eaga. O motor agora usado ¢ o jalo propulsio
General Eletric que se originou do motor inglés in-
venlado pelo capitio Frank  Whiltle, da  RALF.

Robert E. Hoowe,

Um acabamento de leca allamente polido @« ums

General H, H. Arnold, head of the Army Ajr
Force of the United States has announced a new
fighter 1o be added Lo the Allied cause. 1t is known
as the P-80, “Shooting Star”, manufectured by the
Lockheed Co., makers of the famous P-38 Light-
ning, which has seen action throughout the Ame-
rican pacticipation in ‘World War.

Genersl Arnold’s statement is simple. "It 15
faster than wny planes the Germans or  Japanese
have flown, ......... . il is the fastes! fighter in
the skies,”

The airplane to claim such an exalted posi
tion is jet propelled. 11 s the latest Allied answer
(o the German buill, rockel propelled Me-163, and
the Me-262, powered by jet propulsion. These last
two have been in action in the European war thea-
ter for some lime,

An engineering miracle was performed in the
development of the P-80. In July 1143 the army
guve to the Lockheed Co. o British built jet engine,
with instructions to build an aicframe around it
I3 days Iater the plane was in the air. The normal
time for this is elghteen months,

The birth of the “Shooling Stm™ (ook place
m o shed of serap lumber from packing boxes and
some sirips of conves,  The Lockheed Co. was so
busy expanding ils production of front line figh-
ting planes that no space could be allotted inside

the factory to the new experimental plane, Less

than five months after the arrival of the jet
engine the plane was test-flown.

The morning was cold, A huge trailer moved
out from the Lockheed factory, Under a canvas
tarpaulin could be seén the Taint outlines of an
airplune. It was escorted to a desert flying field by
soldiers with fixed bayonets. The P-80 performed
first before a small group of the technicians whao
had created it and a few officers of the USAAF.

The late Milo Burcham had the honor of being
the first pilot 1o fly this revolulionary airplane.
Before a very tense aundience he laxied down the
runway, ook off easily and circled low several ti-
mes,  Bul (o the consternation of the onlookers he
landed the plane. The trouble was minor, The
landing gear would not retract.

When this difficutty was correcled he again
Look to the air, He soon disappeared into the stra-

tosphere. Then later could be seen a faint speck.

on the horizon, but this pin-point dol soon grew
into a full sized airplane and swooshed over the
heads of the spectators as a grev blar,

No pictures and very little specific informaction
have been released up to now aboul this new fighting

plane, The ¢ogine now ased is the General Eleetrie

jet engine that was developed from the British en-
gine invenied by Capt, Frank Whittie of the RAF.

A highly polished laquer finish of an indefinite

color is used on the plane’s surface to avoid us
much surface friction as posgible at the tremen-
dous speeds the plane attains,

All armament is placed in the nose of the
plane, The pilot sits under a bubble canopy in
a cockpit forward of the leading edge of the
wing, with excellent vision in all directions, A

pressurized cabin protects the pilot against the

. {(Cont, ng pagina 12)
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cor indefinivel na supetficic do avido ¢ usado pu-
ra evitar tanto quanto possivel o atrito de super-
ficie produzido pelas tremendas velocidades a que
¢le alinge,

Todo o armamento ¢ colocado no  nariz do
avido. O pildto senta-se sobh uma cobertura arve-
dondada na carlinga, adiante da borda de¢ ataque
da gsa, com uma excelente visdao em todas ns di-
regdes, Uma cabing de pressio protege o pildto
conlta as pressoes baixes ¢ o [rio extremo da os-
tratosicra. O pildto enverga o novo taje “G™ parn
evitar desmaios, e desconforto nos mergulhos ¢
voltas. Alavancas hidedulicss nas aliculas ¢ mo-
tores elétricos nos flapes sio usados pars neutra-
lizar as lerriveis pressdes exercidas contrn estas
superfivies de contrdle, quando o avido se encon-
tra e pleno  voo.

Os motores u juto pesam cérea de metade  do
motor comum. Este avido exige apenas uma fra-
¢io do equipamento suplementar, como instramen-
tos ¢ controles, normalmente conduzidos, por oun-
tros avides de cagn, o que redunda em menor pé-
50 ¢ na simplicidade de operacio. Assim, a carga
alar ¢ reduzida o conseqlientemente, sumenta a
rapidez ¢ manecabilidade,

O tempo gasto na substituicio de um motor
indica 0 quanto ¢ simples o aparélho, Essa tarefa
¢ completada em quinze minutos, o que se pode
comparar com #s oilo o nove horns dns demais ma-
quinas.

A tubulsgio de andmissio do ar muito proxima
da fusclagem, estd bem on frente da borda de ata-
Gue da asa. O ar segue a tubulagilo cuidadosamen-
te construida e penetrn numn ciunara onde ¢ com-
primido. Dali, passa para uma cdmara de combus-
tho. O ar comprimido mistura-s¢ com o combus-
tivel (querosene) e esse gaz enlra por um pegue-
no bujdo que permanece aquecido o rubro e se
projeta para a cimara de combustiio. A turbina ¢
ligada & um e¢ixo de manivela que gira com a vir-
bina e faz trabalhar o compressor na frente do
molor onde 0 ar penctra primeiro,

Dados da perfomance do P-80 ainda nao fo-
ram revelados. Constatou-se entretanio que a velo-
cidade excrede dos 60 quildmelros por hora. Em
virlude de sun baixn carga alar, tem maior velo-
cidade, razio de snbida, telo ¢ mancabilidade que
quadquer outro avido comum de nossos dias. Nio
possui o ruido comum ¢ o vibragio do molor que
occasiona o fadiga do pildlo. Nio tem hélice, e o
nimero de instrumentos ¢ menor, ficando muito

low pressures and extreme cold of the stratos-
phere. The new “G” suit i8 worn by the pilot
to avoid blacKout and discomforl in dives and
turns, Hydraulic boosters on the ailerons and
electric motors on the flaps are used to offset the
terrific pressures exerted against these control
surfaces when the plane is in full flight.

Jet engines weigh about one half that of
a conventional engine. Supplementary equipment,
such as Instraments and controls; s only o frae-
tion of that required in the usual fighter plane,
ullowing for less woight and simplicily of opera-
tion, Thus the wing loading is reduced and the
consequent speed and maneuverability increased,

How simple the plane is to service is indies-
ted by the time required to replace an engine.
The job iz completed in 15 minutes, as compared
to the required efght to nine hours on other
planes,

Two aiy intake ducts nestle close to the
fuselage and just forward of the leading edge
of the wings. The air follows the carefully de-
signed ducts and enters a chamber where it is com-
pressed.  From here it passes into a combuslion
chamber. The compressed air mixes with the
fuel (kerosene), and the whole is ignited by
u small plug which #tays red hot and projects
into the combustion chamber. The explosion is
continuous, The expanded gases rush through &
turbine and oot a nozzle at the end of the plane,
The turbine is attached to a crankshaft which
revolves with the turbine and operates the com-
pressor at the front of the engine where the air
first enters.

Performance figures on the P-80 are not
available, It has been stated, however, that the
speed is in excess of 600 miles per hour. By
virtiie of its low wing loading it has a greater
speed, rate of climb, ¢eiling and mancuverablity
than any present day conventional plane. It does
not have the usual noise and vibration from the
engine that cause pilot fatigue. With no propeller, -
the number of instruments is less and the opera-
tion for the pilot is greatly simplified, This also
permits & shorter landing gear and less danger
in landing from nose-overs and ground loops.

simplificada a operacio para o piloto. Islo permite
um trem de aterrissagem mais. curto ¢ menor pe-
rigo na alerrissagem, quanto o eaxvalos de pau.
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A VIDA DE SANTOS DUMONT

(Continuacgiio)

K 1892 segue com s familin para Paris, ou-
lrn vez, ¢ tenta de novo fazer uma ascensio; os
précos exorbitantes que lhe pedicam  fizeram-no
desistir. Preferiu comprar uma motocicleta.  Des-
de logo inscreveu-se em ama compelicho esporti-
v atraves da Bélgicn, por estradas desconhecidas,
apinhadas de curiosos, “Nio aleancei a vitériz,
mas um désses trambothoes que deixam lembran-
¢a parn o vida inteira®. Dedica-se entio aos Iri-
ciclos. tendo até organizado um lorneio  désses
veleulos, com sucesso, em Paris,

A familia volta a0 Brasil, mas éle nio havia
perdido  tempo, pois ficara conhecenido os molo-
res a explosao a fundo, ¢ éles eram a  chave do
stucesso nn dirigibilidade ¢ no mais pesado que o
ar,

Em 1897 volta n Paris ¢ por acaso tendo lido
um liveo de Lachambre ¢ Machuron sObre a ma-
lograda expedigio de André so Polo Norte, teve
repentinamente a revelagio de que o acrostacio
livre nio era ldo cara quanto lhe tinham querido
fazer crer. Procura os construlores ¢ ji no diag se-
guinte, por 250 francos, fazia sua primeira ascen-
ciio livee sem percalgos.  Fol um deslumbramento
para ¢le. E logo resolve construir -um balio pura
ele mesmo e completamente fora dax normoas usu-
ais da ¢poca, O minimo de cubagem adotado nes-
s époer erg 00 metros cibicos. Depois de por-
findn discussho, Santos Dumont teve o seu balio
livee, o menor de todos, o tnico que leve um no-
me: o “Brasil”,

Antes de ascender sosinho em sen balio, fez
diversas ascengoes de aprendizagem com Machu-
ron. Com éste baldo Santos Dumont provou aos
construtores que os pequenos baldes se comporta-
vam no ar exalamente como os grandes, Com &ste
balio “Brasil™ tomou ée parte na primeira dispu-
tu da taga Gordon Benell, que foi forgado a abau-
donar em meio.

Numa das ascengoes com  Machuron, éste
quis provar-lhe que a  dirigibilidade dos baloes
era uma quimern, Foi entdo que éle resolven en-
frentar o problema da dirigibilidade.  Comprog
um triciclo de motor poderoso ¢ leve, pendurou-o
no “Bois de Bologne™ a uma arvore, ¢ verificou
que 0 molor trubalhava suspenso sem (repidagio.
No dia seguinte, encomenda nn Casa Lachambre
um balio fuselado capaz de levar s o indispen-
siavel; o construtor recusa-se, alegando gque agailo
ern um suicidio, Santos Dumont lembra-the o co-
so do “Brasil®. Um baldo eilindrico, de pontas
conieas, de 180 metros cubicos apenas, que rece-
ben o carnteristica Ne1, aligeirado nn suspensio
por serem as cordas fixadas a pedagos de madei-
ra costurados no equador do balio, foi o resulta-
do. Santos Dumont suprimiu o silencioso, fez cur-

(Cont. na

In 1892, he and his fomily again went  lo Pa-
ris. where he tried once more o make an ascenl
Exorbitant prices, however, made him give up the
idea, Heo bought a motoreyele and righl away en-
tered a race across Belgium, over unknown roads
filled with people. “The only thisg that 1 got oul
of it was one of those spills that stick in our mind
for the rest of your life.” From then on he dedica-
tedd his time to tricyeles, and in Paris he orgoani-
zed n compotition for those vehicles with great suc-
[

The family returned o Brazil bt Santos
Dumont had not lost any time, for he now had a pro-
found kvowledge of  explosion motors and they
were the key 1o success in the dirigible and hea-
vier-than-air craft,

In 1897 he returned to Paris and, bhaving read
by chance a book by Lachwmbre and Machuron,
shout the ill-fated expedition of Andre to the
North Pale, he suddenly  realized that free-hal-
looning was not us bad ss they teied moke it. He
contacted the balloon builders, and the next day,
al o cost of 250 francs, he made his first free as-
cent.lt was a revelation to him. He immediatly
decided to build a balloon for himself on a com-
pletly different set of plans, 500 cubic feet was the
minimum size then in wse: Santos Dumont wan-
ted Lachambre to make him one of only 100 cubic
feel. After a  lengthy discussion he got his free-
balloon, the smallest ever builly and ‘the only one
which had a name: “Brazil.™

Before going up alone in his balloon, he made
severnl lest flights with Machuron, and with this
balloon Santos Dumont  proved to  the builders
that small balloons behave in the air exactly  the
same way as the large ones. With the “Brazil™
he took part in the first competion for the “Gor-
don Bepett Cup”, However, he was forced to
drop out in the middle of the race

During one of the ascents with  Machuron,
the latter wished to prove to him that halloon di-
rigibility was a myth. It was then that Santos Du-
mont decided to experiment with the problem of
dirigibility. He bought a light, powerful-motored
tricyele, hung it to a tree in the “Bois de Boulog-
ne™ and verified that while hanging up the molor
ran without vidbration. The next day he went 1o La-
chambre and ordered a cigar-shaped balloon capn-
ble of carrving only the most necessary equipment,
The builder refused, stating that it was suicide. San-
tos Dumont then reminded him of the case of the
“Brazil™, The resull wus o cvlindrical  balloon,
wilth conical ends, of only 180 cubic feet which
was baptized the N-1. It was of lighter suspension be-
cause the cords were attached 1o pieces of wood
sewn o the middle of the balloon. Santos Dumaont
pAgina 20)
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WM. J. O'BRIEN, oatural de Long Beach,
Califéroig. No suu {erra nalel, (rabalhon no Co-
mando de Transporles da Forca Adrea, tendo en-
lre MY ¢ 1940 servido na Lokheed Overseas, na
Irlanda.  Anleviormente, u partic de 1939, (rubo-
lhara mn  Lockheed em  todos os departmnentos
dis fiboicas de P-38, Hudson ¢ Lodesiar comer-
cinl, Ingressou na 1L P Riddle™ em dezemboo de
1944, tendo sido designado pars o Escola Técnico
como instrator de Ferramenlas Manuais,

HARRY E. JONES, nascen om Siao Luiz, Mis-
sourd. Veiu da Armada dos Estados Unidos, de que
foi desligado por molive de sande em outobiro de
1944, ¢ onde instrain os eadeles pavais e varias
escolas, por dezoilo meses, durante os quais asso-
ciot-se com colegas seas no Hinois, Indinng ¢ Ari-
zoni. Anteriormente, (raballioun no comdéreio de -
linois, depois de haver lecionado por dois ants no
Missouri.

E graduado pela Escola de  Acrondutica de
Hlinois; tendo completado o seminirio de navegs-
@0 na Universidade de Weslevan, Ohio.  Conla
ntunlmente com cinguenta horzs de voo, Ingresson
na 1P Riddle em dezembro do ano passado. des-
tinando-se mn K. T, Av. como instrutor de Nave-
meno no carso do Torre de Controle.

WALTER A. GERARD. nasceu em Marsh Lu-
ke, Idaho, Foi instrutor chefe ¢ conselhicira 1éenie
co do Comando de Treinamento Téenico da For-
¢ Adrea dos Estados Unidos em Long Beach, Ca-
liférnia, por trés anos. Anleriormente, havia tea-
balhedo no distrite mineiro do Alasks, Tem cin-
co anos de experiénein acronautica. Na John Paul
Riddle, entrou an 12 de dezembro de 194, tendo
sido destacado parn instrafor de Prepara de Me
lnis uy K T. Ay,

JOHN W. WONNER, oatural de Farrell,
Penusylvania, Estd na J. P. Riddle desde 7 de
novembro de 1944, tendo antes trabalhado eco-

mo engenheiro mecinico da Douglas  Aircrafi,
como. ensaindor da Westinghouse  Electric, na
Lockheed Overseas e servido a  Escola de Ser-
vigo do Exército como instrutor.  Foi inspefor
do Comando de Transporte Aéreo, do corpo
Aéreo do Bxéreito onde prestou  servicos por
trés anos. Aqui vai ser instrutor de Sistemas
Elétricos.

Jones

Willlam J. O'Brien

Harry E
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o 2 do Abril de 1945
WM. J. O’BRIEN, from Long Reach,

California, In his home land he worked in ohe

Ferry Command of the Air Force, and from 1943
to 1944 he served in the Lockheed Overseas Corp.
m Ireland, Before this, from 1929 on, he had
worked in every department of the Lockheed
factories producing P-38's, Hudsons and commer-
cial Lodestars. On entering the J, P. Riddle Co.
in December he waz assigned to the Escola
nica-as a Hand Tools Instructor.

HARRY E. JONES, born in St. Louis, Mis-
souri. He came from the ULS, Navy from which
ho was discharged for medical reasons in Oetober
1944, There he instructed the V-5 Aviation Cadets
in several ground-school subjects, during 1
manths, when he was also associated with colleges
in Ilinois, Indiana snd Arizona. Prior to this
qi¢ had worked in commerce, in Ilinois, after ha-
ving taught school for (wo vears in the Missoup
Public School System. He is & graduate from an
Aeronautical School in Hlinois and has comploted
a4 anavigaltion seminnr at the Ohjo Wesleyvan
University. He has at present 50 hours of cortl.
fied flight time, joined the J. P. Riddle Co. lnst
December, and is going to teach Navigation in
Alr Traffic Control,

&

WALTER A. GERARD, from Marsh Lake.
ideho. He has been Chief Instructor and Techni-
cal Advisar for the Army Air Force Technicul
Training Command in Long Beach, California, for
three vears, and previous to that he worked in
the mining district of Alaska. He has to his
credit 5 vears of Aireraft experience. He entered
I. P, Riddle Co. on December 12 1944, and wax

-,

sent to ingtruct Metal Fabrication here at BT Av.

JOHN W. WONNER. from Farrell, Pennuyt-
vani, has been with the J. P. Riddle Co. since
November T, 1944, and worked previously  ax
a mechanic engincer for the Douglas Afreraft Co.,
a5 a tester for (he Westinghouse Electric Co., as
mechanic in the Lockheed Oversens Corp, and as
an Instructor in the Army Service School. He was
#lso Inspector in the Air Transport Command
which he served for three years. He will instract
Aireraft here,

Walter A, Gernd John W, Waonner
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Os leitores que ji andaram por &sse
interior afdra sabem o que & uma
“ponte-cipd”. O quo ndio sabem  flons-
a0 subendo em poucas piluvess, Pari
atravessar um curso digua, usa 0 NOSSo
caboclo de wm sistemu tho  primitive
nuio engenhoso:  corte dols cipés bem
Brossos o compridos, resistentes, déssos
comao ha em abunddncla nas  nossas
stlvas pujanieos, mmarra a3 exiremida-
des ¢ um oo nums das margens €
piso do nado, lova as outras extremi-
dades para 4 margem oposta. Um cipd
para on pés| outro, superior, para apdio
dns mbios.

Altravessava um eaboclo, caudaloso
rio. quando o veénto, muito forte, come-
cou a bnloicar a “ponte pensil”, amea-

% X
Q‘N
..

,rp -y

Y

cando  arrofd<lo’ nagun, “Ajudalame S,
Benedito, .. ¢ S Jernimo. .. ¢ Santo
Anthnlo,. .. o S, Pedro. . Assim.  des-

Hando i litanin de todos as santos seuy
conhecidos, in o homem se deslocando,
ot pendendo para um lado ors pars
Outro, apolando-sc nas  duas paralelas
do cipds. Nisso, quasi §& do outro lado,

O vinto dié um trambolhfio mais forte

o 1a val dle umassar o barro ribelrinho.

~— Que coisal! Disse 8le esfregande-
#¢ o olhando pura o céi Eu pedl pira
me ajudarem mus ndo todos de wm
vz s6!

Apliquemos o conto. Ha tempos, so-

i é%ﬂ .' g%
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leitamos nos  nossos  queridos  Alunos
Qua nos enviassem colaborngdes, o o
pedido fol atendido com uma presteza
que nos comoveu profundamente, Acon-
lece que choveu tal quantia de traba-
Ihos, qui estamos ngul congestionados:
mal damos vasio A metade dos excelen-
tes eseritos que nos teem sido envia-
dos, Estamos aqui em pleno regime de. ..
“inflngho™ lterdria, com uma Ml pa-
re a “caixa” malor do que as muiores
que se observam por al & espern de
Gnibug, leite e carne. BEis-nos apelando

‘parn o nunch desmentida boa vontade

de nossos amiavels coluboradores, N#o
The pedimos que cessem zs “omi=sfes",
U gue serin um absurdo, Salieltamos
aponas que se conformem com o orl-
1ério que passamos o adotar: _ontre
trabalhos  Igualmente  bem  escritos o
Intoressantes, daremos preferdéncis dos
mals curtos; ¢ entre éatest o5 que se
relocionam com a  aviacho, que & a
principal catsa em YO0, para  todos
nos, no momento, Isto nfio quer dizer
Jue recusemos sistemiticamente  os
trabalhos lterdrios, humoristicos o his-
toricox, ou de carater clvico: todos se-
rho bem recebidos, aguardando ppenas
M oportunidade.

Eatamos combinados? Entho, nesses
tormys, podem ajudar, nem que sejam
todos de umn vez 50!

REALISACOES DA S.AET.Ay.
RUBENS (308)

Cumprindo o programa que J& fol de
linvado, €m linhas gorais, em urtigo
nnterior publicado neste mesmo Jornal,
tenho o grata satisfagho de  \razer wo
conhecimento dé meus quiridos colegas,
ue,
Amazonas ¢ upblo do nosso Comandan-
t, fol lungado o primelre campeona-
‘1o interno de “Boln a0 Cesto", entro
an esquadrithas

Os Jogos serdd noturnos, As 1ercas o
Ouintus-feiras, na  quadra cobertn do
“Clube * Atlético  Ipirunga®. no Saco-
man, tendo sido o mesma cedida gen.
tilmente pela dindkmica  Diretoris de
tho simpdaticd clube paulists, gue hon-
ra sobremancira o esporte Bandelrante,

Entrarfio em dispata ama llndu taga,

com & cooperacho do  Tenenie

CUja posse serd (ransitoris, ¢ que reoe-
bett 0 nome do nosso Comandante “ten.
vel, JoGa Mendes da Silve”, como pa-
lids Bomenngem oo nosso  grande guls
¢ amigo, pelo multo que tem feito peln
Escaln ¢ pelos esportes, ¢ muis 15 me-
dnlhas de prata, de posse definitiva,
para cada wmn dos componentes da tur-
mn vencedoris; LANMO o g oomo
medalhas werdio oferecidas peln 8. AL
E. T. Av. ¢ entregues, apds o términe
dos disputas, por ocasiho du  realisagio
de um dos "Shows dn Boa Vonia

Em  boove apanhado, dissertare
bre 0 Regulamento para a disputn, tra-
zentlo a0 conhecimiento de todos, o sc-
guimte:

Cada esquodrilha deverd  inscrover
quinee Jogadores que sefam - sicjos da
S A P Av, ficando s cargo do Sr,
Comandante da Esquadrilha n organisa-
Cho, esculagho e assisténcls nos  seus

comandadox, representando-os  perante
1 Socledade,

AS. A E T, Av, supervisionnda pe-
lo Tenente Amazonns, organisard u ta-
bela dos Ygos, que serd  afixada na
Excola ¢ publicada por éste jornal

Pot' gentllexa do Comando, os joga-
dores Inscritos em cada esqundsilha,
serdo transportados para o Joenl das
pugnas, em Omibus da . Escoln.

Como abertura do Campeonnio In-
terno, serd realizado, em  din ¢ born
préviamente fixados, um “Torneko Ini-
cic",

Muolores detalhes xerdo  fornecidos
peln Diretoria da Sociediude, ¢, contan-
&5 com a bow vontadoe de todas, cspe-
1o que cstn Iniciativa encantre o apdio
goral, para que possa por om pratica
outras Iniciativas ainds em estudos,

D cooperacio esta idéa salrd corta-
mente vitorosa, o com isto nokx senti-
remos  bastante satisfeitos, pols prati-
cando o esporte pelo esporte estamos
trabathando pelo melhoramento de nos-
S8 roca o teremos sempre oomo lemia:

“Mens, sann In corpore sano”

HOMENAGEM

Os alunos da BEscoln ‘Téenica de
Aviagio de 8io Paulo nio s¢ esquo-
cem jamaly dos seus yvalorosos com-
panhoeiros, que nos céus da Buropa lu-
tam, bravamente, contra a5 {Orcas do
mal o da opressio, lado o lado com
o5 Intrépldos aviadores norte-ameri-
canos, na batalha Juncada de sacri-
ficlos dos dias que correm, pora que o
Direito ¢ & Justica voltem & imperar
no  mundo.

A amizade fraterns ¢ o aplauso
alentador que corda nossas arrancih-
das de brio ¢ de civiamo, ¢ o estimulo
para que nunea nos detenhamos na
estenda da honra v do dever.

Quando o Brasil — o gigante ador-
mecido — se levinta para Iniciar &
mafs bela Jornada eivies na conquis-
ta da Democracia, quando os claring
Anunciam wos quatrs cantos do  mun-
do a alvorada da Vitdria, dagul de
longe, déste refigio do Ideal ¢ do Pa-
triotismo — s Estola T. de Aviagio,
modesto aluno que sod, envio i ésses
destemidos companheiros o minha
admiracio, o meu aplauso, o meu
prelto de amizude — penhor seguro
de que viverdo sempre na minha gra-
tidio.

Aviadores brasileiros, que Deus o8
abengde e protejn & que os traga de
volta & Pitrin agradecida, cobertos
de louros ¢ de glorias,

JOSE LINCOLN (AL 1081)
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SECCAO ARTISTICO MUSICAL
BENEDITO RUY REZENDE (956)

O FROGRAMA DE SABADOS E DO-
MINGOS DE NOSSA SECAO DE
RADIO

omo & do conbedimento dos alunus
fol ba pouco designado pars chefe du
secgho recreativa encarregeda dos di-
vertimentos ¢ bem estar dos alunas o
S, Ten. Costa, que ficou portanto co-
ma supervisor da seclo de radio

Em palestra com o referido oficial
fomos clentificados de que dentro om
breve serd tornsda roalidade uma su-
gestio que demos algum tempo atris
Trata-se do programn nos sdbados o do-
mingos irradiado pela nossa secfio de
ridio. Tudo & cstd quasi definitivamen-
te assentado,

E mals wm passo que we dib em prol
do nosso bom estar ¢ o dovonos 8o ¢s-
pirito compreensivo do nosse comando,
o & boa vontads do Sr. Ten. Costa, que
sciatou prontamente a possi sugestio,
campreendendo que nés- aluncs sempre
Cstamos prontos u cocperar para o bom
andamento da vida escolar.

Futuramente, poderemos adiantar os
horirios ¢ programagdes pars  dsses
dins o, sempre serfio umis horas mais
distraldus, para aqueles que por um ou
outro motivo se vejam obrigados u per-
munecer na Escoln aos sdbados o do-
mingos.

UM PROGRAMA  DOS  ALUNOS
PARA OS ALUNOS

Terca-feira préxima 5o cspago  que
medeln entre 19,45 e 20,00he. sera lan.
cudo peln socghio de ridio um novo e in-
teressante programan,

Serdio quinze minutos de misicn dos
aluncs para o alunos, wma voz Que we-
FOmos. nés mesmos o8 encarregados da

Todos nés temox &s noksas prodile-

pados mementos que tio
bem nos faxom & alma.

Todo agqudle que desejar ouvir uma
doterminada misicn nada mnis tord o
fnrer do que dirigir-se N seclio de radio,
enviando n sua sugestiio musical pum
envolope fechado. As sugestdes werdho
colociinadus © ox numeros maky, dign-
mos, votados, serfio irradiados na ter-
Cu-feirn seguinic,

%

A 3a. ESQUADRILHA

Fa ingressel nesta Escoln
Militar ¢ hospitaleira;

E boje sot com orgulbo
Um elemento dn 2,

Nio digo ser o melhor

Mas pcssue bons elementos;
De certos tempos para ol
Melhorou uns cem por cento,

Eu o todos meu colegnx
Prometemos bem paga-la,
Ao siirmos da 3o
Havemos de elogid-la,

Scmos todos muito unidos,
Nio podemos reclamar.
Na 3n. todos 1¢mos

Cadn coust em seu fugar!

Unidos. todos seremos
Nesta Escola hospitaleirn,
E com orgulho divemos:
Somos nds os da 3al, ..

VALTER ARALJO
(Aluno 362 — 3.  Esquadrilha)

APROVEITE MINHA LICAO
UM HOMEM DE BEM

Ser um homem de bem, nflo é Lio
diticll como parece a nds jovens sem
oxperidneia.

Aprendl essa leglo com um colega
numn simples conversa,

O assunto versava sdbre o que nilo
devemos fazer quando eu disse: “en
as vézes flco em divida se devo ou
nio fazer uma determinada cousa",
Meu amigo olhou-me com um ar su-
perior ¢ disse: — “comigo nio acon-
tece 1350 Flz uma cars de Interro-
gucho a0 que éle me responden! —
“Pois &, eu tenho verdadelra admira-
tio pelo meu pal, ¢ acho que &le ¢
um homem de bem; quando tenho al-
guma davida, pergunto a mim pies-
mo: “serd que meu pal faria isso?'’
¢ quasl sempre di bom resultado.
Experimente.

CAUIM (R-662)

Para n proxima terga-feira ji se scha
do um programa  que oertas
te Ird agradar o todos.

“STAR DusST™

CANTA BRASIL

PROMESSA

"SLEEFY LAGOON"

E AQUARELA DO BRASIL

A postos portanio colegns, para o-
vir o primeiro programa “dos  alunos
para os alunos",

TIRADENTES

tHonwnagem, nele, & todos que batu-
tham ainda pela mesmn causn: 4 da
Liberdade),

P desnecessdrio que %o quelrn acen-
fuar aindn mois, em nossos dins, =
personalidade de Roosevelt, ou melhor
nadn se podo dizer que mnis o enalte-
co que: “Lider das Liberdades huma-
mas",

Q que 8le 6 para a Amdérien de hojo
fol Tirsdentés parn  Brasil do  séc
XVIIL, o a passagom do mais um 21 de
Abril, faz-ncs lembrar ésse notAvel vul-
to do passado, que Jamnis  desspares
corf de nossas montex ¢ do nossos 00-
ragios.

Mais um ano ¢ maks-wma vez o es-
pirito de Liberdade que vibra no povo
brasileiro, exalta de emocho, vindo ren-
dér seu préito de gratidho, sun home-
nagem, & memoria do Martie da Incon-
(idénela, o movimento que, clamando
pels lberdade  repetrcutiv em todos o
cantcs da patrin brasileira,

Fol Joaquim José da Silva Xavier, ul-
cunhado o Tiradentes, o concretizador
de todax as aspiragdes de pove livee,
de todos os ideais do povo brasiicire.

Levado ao patibulo pela causa de Li-
berdade, Jutando por um Brasil livre dos
grilhdes que o dominavam, bem & me-
recedor de um din, a0 menos, do wm
din em que todos os brasileiros, unidos
sob o teto axul da liberdade venham
prestar<the  homenegem.

Brasileiros de hoje! ni patrin ou lon.
g dela, jembremsse sempre de que 1u-
tando pelo mesmo ideal, que nio se -
mita & nossas frontelras mas 4s fron-
teiras [limitadas da Humanidide, Jom-
brem-se que, de todos aqudles que dio
a vida por causa tho pobre, a Ph-
trin jumais esquecerd.

Curvemo-nos pols, ante os vultos da
Liberdade, na memdria de Timdontes.

LB

NO REINO DA BICHARADA .

O Ledo, o da fNoresta
Convidou a bicharsda

Para uma grande festa

E prometeu niio faltar nada

Vieram a cobrs ¢ o tatd
Tigre ¢ 0 macaco também:
o0 Jacaré, ¢ o urubd

enfim, niho faltou ninguém

Nao faltava? Oh!!! onganei-me

Pois errel, quando contava

Tinha tudo, & verdade,

Menos ox  BICHOS DA OITAVA. ..

SOLDADO 836
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CHARADISMO
SOLUCOES DA RODADA ANTERIOR

39 Tedfllo; 41y Carnpinhodo; 50) —
Cavalgadura; 51) Periquito; 52) Mosa-
suuro; 53) Dadiva: 54) Salo; 55) Do-
mine; 56) Amolar; 570 Pilkindor: 358)
Crisolito; 39) Jacaré; 60) Andtema: 611
Abonlado; 62) Palafita; 63)  Scturno;
64) Tabarea; 65 Postulado; 68 Sin-
sdo; 670 Maratonn; 68  Amuipélago;
69) Cavalo; 70) Mondlono: 71 Paulati-
namente; 72) Lamacento; 73)  Sama-
gaio

IV RODADA
O “homem"” dos “lindcs" cabelos

ol enforeado no “cabo do mas.
taren” 2.2

75 Ern “duplamente * “estipida’
“grossurn do cabo™1.2
76) Ao redor do pescoco”, levava
uma “"planta™ ¢ das mhos servia.
s “pars mover ¢ barco”, 2.2
ZEJOTA
Til "Atravessa Parls” o “sofrimento™
“politico™ 2-1
SOUZA 917)
T8) O "povo antigo” quiz com a “fer-

ramenta” rrguer um “centrd po-
puloso™, mas tinha “potcn inteli-
gencin” - 241.2

W “Papagaio!" Quem
por “fruin™ T 241,

S0 Da “cobertura™ do “centro” depen-
do "o thmanbo ds caixa digua'
2-3-

come  “tecido'

JUCA
Bl “Ha qualquer coisn', parque "ofes
reeem’” mulk barato o “tecido”™ 1.2
82 "Comwcn o desmoralispciio™ porgue

“ordenn”™  degobedibnein™ 1-2
a3 “Nino omipden', & melbor “nho o
mover”™ para “melborar’ 1-2

OSORIO (9639)
B YA ponta” desta’ “frada®™.  paroce
g ospeecie de angquides sul ame-
ricana™ 2.2 i

ALK A,
R “Inspirncho” & “virtike™ eantada
“em versa™ 2.1
ZAZ TRAZ

86 No “festn de Sdo Domingos™ eul-
minou o “sofrimento”™ de “venern-
dor 2-1

87 "Quem tem” boa “roupn”

morme™ 1.2

"nio

LIMA
B8 “All", tem “sosscgo™ o “coelhinho”
1-2
89 Depais dn “fMautn” “guebrads, “na
batucada®, houve muita “pancada
na  cabeca” j
DRUMOND  1650)
Publicaremos s Oltima rodada  désto
toncurso experimental, no préximo nd.
METO, A segulr cstamparemos os Tesul-
tados, que nlio pudernm ainda sor pi-

blicndos. A oxperiéncia no entanto de-
monstrou o vivo Interdsse polo Otil es-
porte Intelectual, motive por que, em
combinaclio com & SAETA ¢ o De-
partamento de Propaganda, iremos osta-
belecer ax bases de um Concurso regu-
lar, com inscricdes, prazos maks longos
para as solughes, «te. A Bibliotecs da
Escola, cooperando diretamente com os
charndistas do “Papel Pega Mosca'.
acaba de wdquirir cs mais modernos -
vros sdbre a assunto, 0 Que vem possi-
billtar grandemente o8  nossos trabn-
thos futuros.

AVISO DA S. AL E. T. A

A Sociedade dos Aluncs da Escola
Técnien de Avischo no Intuito de con-
grogar todos os ulunos, lancard de 23
do corrente m 5 de maio  proximo a
“‘Campanha dos Mil Sécics™ pela quul,
os alunox poderfio assoclar-se com isen-
¢ho de joln, pagando apenas . primeies
mensalidade ¢ a cartelrn de identidads.

Alunos reservistas:

Mensulidade .......... Cr§S 10,00
Cart. Ident. .......... Crs 500
Cr$ 15,00

Alunos cho resorvistas:
Mensalidade  .......... CrS 600
Carts Ident, oo ... Crs 500
Cr 1000

Os imeressdos poderag dirkgiese n
partir do segunda-feira proxima, A Se.
g ds SAETA, no Edificio 16, onde o
Sre Tesourviros oxtariio & intelrn dis-
posicio  dox  mesmos.

Frases que os alunox remetom  para
o Sr. Hilario Corrdla julgar ¢ aprovei.
e algumuss para publicachio.

Do aluno;

Rt “A SAETA. temm «m1 mirn
grandes realizaches o vood colegn, ins-
crovendose como Sacio, cooporard pard
) seu mmor engrandeciminto”

"Na E.T. Av. n § A. E. T A, ro.
presentn uma grande familin ¢ vood co-
lega nhc pode deixar de  portencer o
wla",

B

— 2

-
e —

t Comunhio

participarem,

COMUNHAO PASCAL DOS ALUNOS DA E.T.Av.

Esta marcada para o dia 6 do més vindouro
Pascal dos
E. T. Av., patrocinada pela Federagio das Con-
gregacoes Mananag de S, Paulo.
realizar-se-& no novo salio
processario também os preparatdrios.

Estio convidados todos os alunos catdlicos »

715 — “Ser Sécio da S. A, E. T, A,
& promover o engrandecimento da nos-
Sa arma, por conseguinte do Brasil®.
“Na América a ET.Av,, na ET.Av,
a8 SAETAM
—0
826 -~ “Alunos! fazor da S. AL E.T.
A umn sociedade do coracho da genie
para o ccracho da gente, & concorrer
para 0 bem estar de nossa classe!",
"Associe-se & Sociedade dos  Alunos
da Escola Téenica de Aviagho o dé ox-
pacsiio o sua personalidade’”
— ) 3 —

PRO PATRIA SEMPER!

Inscreva-se no  quadro  soclal s
SAET.A. e gatard cumprindo este glo-
cioso loma,

—0 -

Misica flores ¢ garotas!,

Tudo isto & o que se encOnirn nas
tardes dansantes da SAETA Faca
hoje mesmo a s insericho.,

w— ) 3 —

“Nem 20 de pho vive o homem!"
Finda uma semann no gusi vood forta-
leceu o sin fisico ¢ intoleto, dé tam-
bém a  seu espirito algo que o faga en-
carar seus afazeres com bom humor o
ptimismo,

Nos balles dn S A ET.A. vood encon.

trard  uma béa dose dést:  delicioso
noctar que & a alegrin,
—

Na SAETA nio b "bichod™ n'm

velernnes.

No SAETA todos gozam ik mes-
mas regalin porgue SAETA. ol el
ta para vood, alino da ET AV

—30
Aluno da E'T.AV.

Contribngn porn o malor poestipglo 4y
s Claxse, Insorova-se hoie masmo no
quadro socinl da SAETA

—_—0 31—

Voed & padcho, oéarense ou per-
nembucano, encontrard nan - S A ET.A.
tudo que amonize esta saudade,  gue
veot sente da sun terea ¢ dos seus
Sauwdode esta quo mads se acontin aos
domingos, din de passelos e vood nfin
sabe . onde ir.

Inserova-se no quadro scelal da
SAETA. ¢ poassard domingos agra-
diveis.

il

alunos  catdlicos da

A cerimonis
da Fscola, onde so
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DISCIPLINAY

Maranbio (¥26)

Sim. Ewn todos os tempos ¢ em to-
da o discipling consciente sempre fol
necessirin e nwereceu  a  consideracho
do quantos ndo  podemn pegar os  bos
neficlos que Gss0 sentimento vedda-
deiro & que cadn individuo deve pos-
sulr, presta o familia, n Sociedade «
n Patria,

Se 0 executamos  conscientemente
crinmos ¢m nds mesmos um  prestiglo
que resistird acs Odios; as Injarias, sos
despeitos ¢ & invein da mnldade huma-
na. Porisso mesmo, dovemos ser discl-
plinndos, porque a discipling & o res-
peito  que se sobressii como wm  ole-
mento indispensiivel ao bem geral

O mustre & o simbolo dn pascidnein
humana, a4 discipling ¢ o moditlo. duma
Unidade Militar que por et Intermédio
se dostacard dag demals, pelo seu gars
bo, pela sua torrecho, pelo sou alto
griu de instruclo, evidenclados nos
exames ¢ demonstracdes, pela proste-

o om o atender &s ordens crmanadas das
autoridndes superiores, criando déste

modo, entre todos, a virtude militar; .

Amor & Unkdade, onde cada um, se
dedica, intelramente, ciudando com os-
méro de sus instrugho, de sun discipli-
M .

Se uma pesson assumic consigo moes-
mo compromissos & que nbho pode fal-
tar, pein sun digoidade profissional o
pelos Intuitos da Ardum  tarefa de
transmitir aos outros, of seas: conheck-
mentos, esta pessda terd uma alta o
nobre missiic na vida, porque erd se-
roenn, fencrosa, dedicadn ¢ sustera wo
mesmo tempo; ela saberd compreonder
o senlir as vozes Indecisas dumin ou-
tra ¢ amortecerd o= iimpetos da sua
Inguietncdo com as palaveas de expoe-
ritncla © do saber. E isto se realizard
st tal pessii cumprir felmente ox seus
doveres, compenctrundo-se  das  migss.
s que se Thes forem confindas, den-
tra dex bons principios da  disclpling
consclente,

Disciplina? Sim. Sempre!

DIZEM QUE. ..

...0% binchox estiio expulsando os vete
rinosda sogho de Ridio. ..
,..0 Regende 19567 ¢ o Archimedes
(1032 eqtito compondo um'  bellssimo
fox...
<..0 JoBo de Barros (473) ¢ o Boro-
rd vilo continuar toda vida como Jadio-
zinho, Marinhelro ¢ Dito. .
o “paisano” “Falego de Gato” coplou
uma valsa do Antinogenes Siiva purs
o Viadimir, cantor do “juzz’, esth
apwoonﬂo por uma cantora. Quem

CSerh el T,

0. Y. K
RETIFICANDO

Na edicho anterior, a )4 lamosa sec-
¢ho "Dizem que” foi publicada como
sendo de autoria de Ruy Rezende (56),
qQue & apenas titular da colunn artis-
tco-musical, quando nu realidade ¢ do
“Cantor desconhiecido”™ que se oculta
sob as Iniclals O. ¥. E, o 95 “bancou”
o holandés, e pagando pelo mal que
niio fez, quisi se viu reduzido a semi-
fusas numa orquestrn de pancodaria.
A retificagho val pars evitar que os
nossok  misicos num Jegitimo movi-
mento de destorrn ante o8 venenos, ve-
nbam a enfirslhe um violio & guisa de
colarinhe pela cabecs abaixo, ou, o que
sord peor, tocar trombone a seu ouvi-
do durinte uma noitle Inteira, .,

NOS FILMES EU VEJO TUDO
CHICO PILIDORO

“Uma Asa ¢ Uma Prece" — O Aluiso
di 4% pllotando avido de caca em
Botucatd para a8 sua pequens.

L J

“As Jolas Misterfosas” — Sho  jusia-
mente as que falta nos shows
da Escola.

o

“YVale Sangrento” — O nosso Hipd-

dromo, onde corre gente,
3

*Torre de Londres” — A du Bscola é

o 38 B. C.
©

“Pal Tirnne” — O SBansdo (1156) que
deu uma plsa no Sansiosinho
(2.345). :

o

“Paixio de Tourelro” — Isto ¢ com o
825 da 45,

Bl

“Mais Forte que a Vida" — Ay aulas
de Copias Hellogriaficas:

. .

“Tanque Heraleo” — O Aluno no val

¢ vem do Hipddromo,
2

“Sombra da Mumia"” — O Sansfo far-

dado de branco,
L]

“Desfile Triunfal” — O das 4as. Fei-
ras de ¢lvls ¢ aluncs vestidos- de
macacoes,

2

TERRA QUERIDA

Terra querida. ..

HA dias voltel do teu salo bendito,
onde ful lavar uma saudade que quas!
ha umn dezenn de nnos maculava o
mey  coracio,

Oh! quanto me alegro & vista do
lew lindo cén, as tuss Arvores fron-
dosas, 43 manhis que nascem sempre
radiodas, trazendo para a alma da
gente o magico esplendor da felicl-
dade!

Minha terral

Eu vivo t8o longe da tua magies
beleza, dos bons filhos que acolhes
em tou selo, mas perduri sempre em
meu eoracio a alegria de ter tido por
berco ésse glorioso recanto,

Niio penses que troquel peln gran-
diosidade de umn capital tudo o que
ofereces de magninimo, nio, | Ape-
nas vivo longe, tao somento!

Agora, revivl, em poucos dias. a in-
fincla querida em que me acalentas-
te em ten bergo, moldando em meu
espirito a fibra honrads que caracte-
riza o8 teus fllhos, Aspirel o mesmo
ar que me deu a vida, assisti no cre-
pisculo chelo de sonho ¢ poesln dos
namorados, dormi noites chelns de si-
léncio, dentro de uma quictude onde
&0 ag estrélas do teu firmamento e o
orvalho com lagrimas purns € erista-
linas, choram o ventura do teu viver!

O amor de tous filhos. terra queri-
da, eleva o teu nome distincing afora,
pela cultura ¢ realizagdo no afic de
engrandecer o mil-phtria,

Foste o esteio da malor riqueza que
0 Brasil ja possulu, Serds sempre em
meu coraghio, 0 ber¢o querido, o mey
querido Reclfe!

Aluno %07

O FORASTEIRO

Ninguem lhe atira o pio da carldade;
E o forasteiro segue o itinerdrio,
Cumprindo, assim o seu cruel fadario
De peregrinador da humanidade.

Das mios roubaram-lhe o felicidade;
Negou-lhe o mundo o gdlgots, o cal

[virio;
Negou-lhe a relva um leito mortuirio,
O passado negou-Ihe uma suudnde.

Bateu. .. ninguem Ihe abric um lar
{risonho;

Negou-The o vida a glorin de seu sonho

Negou-lhe o sonho as suas lusbes.

Pols este miseravel forasteiro T
Nio seri&s tu, meu coraglio brejeiro,
Batendo & porta de outros corngdes?..

HENRI FERES
E E 13
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CANTICO PARA MARILENA

Eacreven FREIVALE

Através da janeln vinhi o gritaris das
criancas reGnidas defronto @ cialgada,
na sombra da drvore grossu, enchen-
do n tarde de alegria ¢ dg cdres VIVas.
Um sol magnifico inundava o ¢fu cla-
ro. A topidex da (arde amolecin of
mlsculos,

Dentro do guarto havin um siléncio
enorme, A mosca vadia entrou  pela
janeln, revoluteou entre of quadros
suspensos ¢ (Ol POUSEr na mesa peque-
pa, sobre o tintelro, Seguiv-n interes-
sado. Mas Jogo depols viu-ii 5er Arras.
tada por uma [Orca desconhecidn que &
psotoyr # aranha eshranquigada que o
atrain

Lavantou-se do lelto u tempo. Espan-
o o arsnbhn com of dodos o A MOosC,
livre do estranho soriiléglo que anu-
lava 0 voo, bateu as asinhas ¢ tornou
u perder-se nn tarde.

De pe, olhou-se no oval do espelho,
A face retletida, escanhoudn, @s o«
prancelhns cspéssas, o bigode aparado,
negro como o8 cabelos, diziam do sun
mocidade, Sorriu. Aquele simples espe-
thgulo, que dois humildes insctos Ihe
proporcionaram, (&lo lembrar-se dos
cuidados estranhos n quu Csto presos
os destinos humnnos. (s deuses Incogs
noclveis trocavam na - origem o fado
das crinturas, Marilena era & arunha,
mas umn aranha de londa transformada
em mulber de cabelos  brilhantes ¢
olhox enormes, fugida dalgum livro de
contos ds morna terrm  ariental. Ele,
a mosca, encantado também, sem
destino dentro do. mundo, & prooura

de uma realizacho que demorava wm

chegar, ..

Cliudio relembrava a tarde, enguan-
10 esperavs Marilens na esquing do rus,
defronte fquela casa sempre quictads
¢ fechads, cujas janeias jamals se abrie
ram para a claridade do dis e para one-
grume estrelado das poltes, como aque-
la.

Li em cima piscavam esireias. Boi-
lhos metilicos ¢ vives, Como entoando
cinticos 40 momento que sua  vida
ALravessava,

Porcebet o vulto de Marilena sob a
Inmpada, saindo do portio de sus cuss
0 coracdo bateu mais npressado, Uma
estranha sensacio Invadiu-The os mem-
hros ¢ deixou lasso, com os olhos [i-
x05 na figura feminina que vinha vin-
do, o seu corpo Inteiro.

Fla chegou sorrindo. Os olhos bri-
Inavam como metal polido

-~ Bbn noite, Cliudio.

— Bos nolte, Marilena

Ficaram em siléncio um instante,
olhnndo-se enamoradamente.

Experou muito?

Ble deu de ombros. Que niko, que ches
gara naquele instante.

— Voot sabe — nem atrizado, nem
adiantado. Na hors,

<« Pontual,

Sty ot ol Yuelia yoe ols dis-
sessf QUe CNRCPAVE Dil o lermpe Wil
N, ArICRA CTA diferente: todia ser,
WUDCO, NHO TRISORY NUNCE Oh SCUS SCil-
LMeNtos @ 1 VeIaate que no sou amor
por els The Muminavi & ik Gostae
va dela, dos seus cabelos, onde cosiu-
MOV URGHT as mos numa loaga ter-
nura, Los Seus olthos onae se esquecia
MUt Yozes, Como ‘se tvesse  neles
descoberto  regloes  cnoanindis. Dos
seus blos, onde o8 beijos unham um
sabor mais sentimoental, Das suas mios
poiuenns ¢ leves  como A pauma. ..

Di n mao, Marilena,

Ely entregou-the as mios num sorri-
.

— Porque vood yosta de segurar tan-
10 ax minhas milos ¥

A respostd velu de stbito:

— B para vood nlo fugir,

Ela sorrit. O arcado de baton mos-
rou uma fieira de pérolas (muculadas,
nrrastando-0 no seu sortilégio,

Vamos conversar no lugar de eos-
Lumes

Desceram & rux de mios dadas. En-

treolharam-se. Bendito Cupldo; Se nio

exigtisse & solidariednde, all  estava
wma prova patente!

we Marilenu. ..

— Que 67 ’

Eln levantou os olhos pars 8o, Ha-
via um grande siléncio na rul semi-des
sertn, Pararam sob a drvore amiga e
confidente. Uma folhn calu o s¢ arras-
tou com ruido pela calguda,

— Vocé acreditn no destino?

A pergunta surpreendeu-ua, Mas Clau-
dio tinha perguntas esquisitas. E por
isso, talvez, ¢ que se sentin atraidn
por eéle, justamente porque nunca si-
bisn ‘0 que ¢le bn dizer, perguntar.

—— Mas, por que Cliudio?

—~ Uma colsa. ..

Eln quis saber o que era. Fez um
muchocho de menina zangada  com
os 14blos. Achou graca ¢ Jevou as mios
dels para um beijo demorado,

— Responde. v

Ficou it olhéi-la. Marilena fixou os
olos déle, escuros ¢ profundos. Clau-
dio sentin-se arristado, a boca de Ma-
rilena num sorriso inacabado, a con-
fusio dos cabolos ¢ tentd-lo, a tenta-
lo. Inclingu-s¢ ¢ demorndamente bel-
Jou-8 na booa

A oternidade se resumira naguele ins.
tante, Mas eln quebrou o encanto cor
um queixume sem convieclo,

e Vood esth ficando atrevido, ein,
Cliudio.

Piginna 19

Alrevido? Ora, porque vood nilo res-
pondeu & minhn pergunta ?

~ Para quo vocd quer a minha res-
posta”?

Nito s¢  incomode,
se poreditne. Quero saber.

Calaramese, De Jonge veiu um raldo
de bonde ¢ um grito alegre d¢ cnan.
o, M bem no Tundo, onchyvt & run mo-
menRneRme nie,

Ela aindn sorrin Depots  dse que
responder ¢ Dcou quieta.

. B tho dificil assim, Mardenn?
Nho, nao &,
Entho,

Ulhoy pard Clauadio ¢

Acredito,

Claudio alnda niko largara as  mios
deln Apertousas ternamonte, abismnn-
do-ze na beleza dos seus olhos. Murile-
na sorrin um sorriso eterno, um sor-
riso que a completave de maneirn su-
blime, Ele nio podia conceber uma Ma-
rilent sem aguele sorriso que the er-
guia o0& labdos de leve dando-ihe & face
um  encanto lrressistivel.

Entdo contot-lhe o cena que presens
cipa @ tarde sdbre a mesa do Seq quar-
10, com pormenores ¢ detalhes que @
sua imaginachio oriava parn o intenés-
se da narrativa. Marilenn ouvia-o pres
w0 A sun vox forte,

— B voct matoy s uranha? Quis
saber.

Fle sorrit ¢ apertou suas mios de
novo,

- Al, nho! Nem podia fazer lsso,

— Pormque, Claudio ¥

Paroi ¢ disse-1he depois num murmil-
rio muito ténue:

— Eu comparei votd 4 aranha, com-
preende T _

Mariiena beixou os olhos, pensando,
Depols que compreendeu o simbolismo
erguou-os  surpreendida,  sdmirnda, a
face bela a irradiar suprema felicidade.

— E vocik? perguntou para de.

Claudio sorriu.”

w  Eu resolvl pedir vocd em casa-
mento,

Os olhos de ambos se confundiram
numn longn admiracio, Seguravam-se
peles miios como para nunca mals se
separarem, tho fortes, téo Integrados
um do outrp, que & vida em volta pare-
¢l nio  palpitar.

Quando &le a_ beijoa de nove o hiri-
Iho das estreins desmatou.

Diga apenas

INUTTOURouN
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ALUNADAS. ..

A garota do 1150, passando pela Escola, viu-o
no portio de Guarda com o cinto de guarnicio

Ao outro sibado perguntou-lhe para que ser-
via o tal cinto, ao que éle respondeu-lhe ;

-— “Aquéle é o cinto de SeguUranca que nés
usamos para pilotar o F. 0.

E a garota saiu crente que o F. 0. fosse al-
gum "caca’ ou algo que o valha.

Aluno da E.T.Av.

Concorra para o maior prestigio de sun e¢las-
s¢.  Inscreva-se hoje mesmo no quadro =ocial
da S.AET.A.

21 de Abril.

Comemora-se hoje ¢m todo o pais, a data em
que Tiradentes subiu ao cadafalzo, afim de mor-
rer pelo mais sagrado direito do homen : a libher-
dade,

Nesta hora de afligdes que o mundo atraves-
S8, quando 0s nossos irmios em terras estyanhas
combatem por éste mesmo ideal, é com o mais
profundo respeito que réverenciamos & memoria
do grande martir da liberdade.

—_—

O Sinisgali (451) é um rapaz tio economi-
co, talvez o rapaz que menos gasta na Escola
(dizemos até que ele jf tem dinheiro no banco)
e que olhn por cima dos éculos s6 PAra 0Cono-
mizar as lentes., .,

e — -

Entre meteorologistas:

1103: Poigs &, Para fazer o Curso de obsep-
vador terei que estudar  virios instrumentos,
tais como haromelros, bardgrafos, termometros
ete,  Positivamente, é muita Coisn.

137: £, mas para o curso de Previsor. e
estudo tudo isto e. .. o céu também,

—_—— .

Atengiio!

Os “Romeus” que nido tiverem goito de escre-
ver dis suas respetivas “Julictas”  procurem o
Bigud, na 1.* Esquadrilha que ele se encarregara
de faze-lo.

Maiores informes com o Stanchy,

Por
P. Zamboni ¢ Maia de Souza

N 1105’s girl friend passing by the Schoal,
saw him at the Guard gate wearing the garvison
belt.,

The following Saturday she asked him
what that belt was for, so he told her:
~— "That's the szafety-belt we use to pilot

the F. O." (rifle).
And the girl belioved that F.O. was gome
sort of a fighter plane or such.

Students of ET.Av.
Contribute for the great  prestige of your
class, Join the social role of SAETA, today!

April 21st!

We commemorate today all over the coun-
try the date on which Tiradentes climbed onto
the scaffold to die for the most sacred right of
man: Freedom.

During this time of strife which the
15 undergoing, when our brothers are
in foreign lands for this same ideal i
the most profound respect that we
sreat martyr of Freedom.

———————

world
fighting
s with
honor that

Sinisgali (451) is such an economical fellow,
perhaps the person who aspends least in the whole
School (1 have even heard it said that he alveady
has money in the bank) that he looks over his
glasses to save the lenses,

———

Among meteorologists -

1103: As | was saying, to take a conrse gs
obgerver | will have to study various instruments
such as: barometers, barographers, thermome-
ters ete, IVs positively too much !

437: Yes, but for the course
study all this and..., heaven too,

of forccaster |

—————————

Altlention!

The Romeos who haven't the knack of wri-
Ling letters to their respective Juliets, please look
for Bigua, in the ith gquadron who will take
care of everything.

Additional information with Stanchy,

BRASIL AERONAUTICO
(Cootinuacdo da pigina 18)

var para baixo os tubos de escapamento, colocar
a valvula do balio na popa, longe do motor, ¢ cheio
de hidrogénio puro, lenla sua primeira prova no
din 18 de setembro de 1898, Deixando-se levar por
conselhos de amigos, vai de encontro a uma drvore
onde o balio se rasga.

Nio se lastimn nem fala, Conserla o halao e
dois dins depois virn o motor ¢ ascende; evaluin
& direita, & esquerda, subiu, descen o se entusias-
mou; descendo com forte éngulo de imclinaciio. o
balio ganhou velocidade ¢ a atereagem foi difi-
cil, brasca, mas sem danos nem perigo,

left of the silencer, curved the escape tubes down,
placed the balloon valves in the front away from
the molor, and filled the bag with pure hydro-
gen. He made his first test on September 18, 1898,
and letting himself be influenced by the advice of
friends, he crashed into tree and tore the balloon,
He did not complain, He fixed the balloon and
two days later made another ascent. He lurned o
the right, to the left, he went up and down., He
gol excited and came down ol a sharp angle, The
balloon gained speed and the landing was (iffi-
cult, but there were no damages or danger.
(Continua)
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PAPEL PEGA-MOSCA

FUTEBOL

Informaram-nos  de que dois dos melhores
quadros de futebdl do campeonato paulista de-

frontar-se-igo no Pacaemba no

domingo dia 22, quando o
Falmeiras  lutaréa  com o S
Paulo, Assim, para aquéles

de nés que puderem ir no do-
mingo ou nalguma ocasiio
do futwro, ¢ nos quais o jogo
nio é bem conhecids, vamos
tentay resumir as regras de
forma # que possamos methor
aprecar o esporte om ques-
Lilo.

Veremos dois quadres de onze jogadores en-
brar num campo que dispoe  de uma rede em
sada extremidade, O jogo tera inicio do um cir-
culo no centro do campo,. ¢ os jogadores tenti-
o avancar a bola até as rvedes contrdrias, Parn
chegar a éste resultado, todas as partes do cors
po poderio ser usadas. exceto os bracos e as
mios. Depois de chutada a bola no campo, nao
¢ raro ver um outro jogador apara-la com & ca-
becn ¢ fazer um “goal”. Cada “goal” vale um
ponte ¢ i bola ¢ novamente posta em jogo na
linha do centro pelo quadro que ndo fez o ponto,

Eugene K, Couper

0 jogo nio ¢ tio arduo como o futebol prati-
cado nos Estados Unidos, mas algumas vezes
ocorrem faltas, A gravidade da pena imposta de-
pende do que ocorre no campo. Se a falta foi
cometida numa drea retangular marcada nas pro-
ximidades da meta, invoca-se a pena maxima,
que consiste de um tiro livee rumo & rede, com
apenas o arqueiro para defender,

A penalidade para faltas fora desta drea ¢
um tiro livre, mas todos os ¢lementos do quadro
oposto ajudam o arqueiro na defesa,

O Jogo é veloz ¢ excitante ¢ temos a certesa
de que vocés se surpreenderiio com a habilidade
imcomwum  desenvolyida pelos camisas verde e
I\rm;co do Palmeiras ¢ pelos tricolores do S,
*aulo,

Quem tiver intengdes de fr, deverd munic-se
do ingresso com antecedéncia,

ADIADO O BANQUETE DO CAMPEONATO
DE BOLICHE

O banquete do campeonato de boliche, bem
como todas as atividades esportivas, foi cancelado
durante a semana passada em face da morte do
presidente Roosevelt,

Exse banquete serd realizado na préxima se-
mana ¢ o novo campeonato tera inicio no domingo
dia 29,

SPORTS COMMENTS

Por EUGENE E. COOPER
FUTEBOL

I have been told that two of the best futehol
teams in the S, Paulo championship league will
play at Pacaemba this Sunday, April 22nd, when
the Palmeiras meel Sdo Paulo. So, for those of
us who may go next Sunday or some time in the
future and 0 whom the game is pot well known
I will vy to summarize the rules so that we may
better appreciate the spork

We will see two leams of cleven plavers come
onto o field which has o net at each end. Play will
start from o circle in the center of the field and
the players will attempt o advance the ball into
their respective nets,  So accomplish this, evey part
of the hody can be ased except the arms and honds.
After the round ball is Kicked down the field i
is nol uncommon to see another player hat the ball
with his head and make o gonl. Each goal counlts
one point and the bl is pul in play again from
the conter line by the team thal dide’t make the
woal,

The game is not os rough as the Toothall play-
ed in North America but sometimes fouls oceur
The seriousness of a penalty depends on where
it happens on the field: If the foul occurs in the
marked, rectrngular area near the goal, the ma-
ximum pensliy is invoked which is o free kick lo-
ward the net with only the goal Keeper to keep
the ball from enlering. The penalty for fouls oul-
side this arca is free Kick but all of the oposing
team aid the goal keeper in defending their goal,

The game is fast and exciting and T feel
sure vou will marvel at the unusual skills displaied
by the Siao Paulo red, black and white clad warri-
ors  and green and white shirled plavers of Pal-
MEIrns.

Be sure and got your tickets early if yvou plan
lo go,

BOWLING BANQUET POST PONED

The bowling banguet and all sports activitics
were canceled during the past week because of
the death of President Roosevell,

The bowling banguetl will be held next week and
the new bowling league will start Sunday  April
201th.
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Politica  da  bou visinhangs em marcha 0
sargento Brandini da FAB ¢ o cabo Compton da
Forca Aérea dos Estados Unidos ambos servindo
em Cumbica, estiio juntos reparando instrumen-
tos do A-20, no Departamento de Instrumentos
de Joe Ellis, :

O antor do excelente artigo sobre Franklin
D. Roosevelt, no “Papel Pega mosca™ da semana
mltssado foi Hilario Corvéa, da nossa “Seccio de
Alunos”,

O. “Principe” Gordon Olmstead, Instrutor
das Estruturas Primarias no Departamento de
Aeronaves, esti convalescondo rapidamente, apos
& operacdo a que se submeteu na quinta-feira
passada. Seu médico receitou-lhe Coca-cola —
nio havia nenhum disponivel no Hospital Sama-
ritano — mas Boddy e LeMay, do Departamento
de Alojamentos e Refeitério surgiram ¢om ums
dizia de garrafas.

.Ray Stewart, Chefe do Dep. de Acronaves,
partiu no domingo, dia 15, para umsa viagem de
Sels a oito-semanas aos Estados Unidos. Ray vi-
sitaré os Departamentos de Acronaves de Chanu-
te Field ¢ outras eseolas norte-americanas, de
forma a trazer em sum volts as mais recentes
informagdes e métodos.

==
~ Senhora Bloem, nés temos uma coluna s6-
bre o pessoal norte-americano ¢ uma secciio de
estudantes. Que tal se dispuzessemos de uma co-
luna Para ser escrita por e para os funcionfirios
brasileiras, nos moldes desta colung ?
RS
n po “Pega Mosca” de 14 de abril de 1944 —
Dirigido por Bill Stokley e Buck Setzer, um gran-
de grupo de AMIZOSs N0SS0S, teve um interessante
feriado de Semana Santa em Santos e Guaruji. . .
Bob Hoose publicou o primeirn de uma longa sé-
rie de interessantes artigos sobre os avides de
combste‘ do mundo ¢ Dover Fouts escreveu sobre
4 sud visgem i Quitandinha, extremando-se nos
superlativos. .. Pitzelle, sob o titulo “Inocentes
I& f“orn" escreven sobre a viagem de Chuck
La_nmor ¢ John Bordas a Sete Quedas... Mac
Williams, Cecil Cook, Bill Boddy estavam encer-
rando o torneio de pingue-pongue.

O Departamento de Material de Instrucio
de sr. Forgaard durante o més de mar¢o mimio-
grafou 110,000 folhas de papel contendo informa-
cdes para estudantes, estando em primeiro lugar
o Dep. de Aeronaves, ao qual pertencem 19.000
dessas folhas,

POR

Willlam Lehman

Good Neighbor Policy at work — Sgt. Bran-
dini of the FABE and Corp. Compton of the AAF
both stationed at Cumbica repairing instruments
from the A-20 together in Joe Ellis's Instrument
Department.

The author of that excellent article on Frank-
lin D. Roosevelt in Jast weoks “Papel Pega-Mos-
ca’ was Hilario Corréa of our "Secdo de Alunos”

Gordon “Prince” Olmstead, Instructor of
Primary Structures in the Aireraft Dep. is ma-
king satisfactory progress after his operation on
Iast Thursday. His doctor prescribed Coca Cola
- none was available near the Hospital Samari-
tano, but Boddy and LeMay of Mess and Hous-
ing came through with one dozen bottles.

Ray Stewart, Aircraft Chief, left Sunday, the
15th, for a 6 to 8 weeks trip to the States, Ray
will visit the Aircraft Departments of Chanute
Field and other U. S. schools to bring back the
latest methods and information.

Mrs. Bloem — we have a column on the North
American personnel and a section for the stu-
dents — how about arranging for a column to
be written by and for our Brazilian personne! on
the order of this column?

From the “Pega-Mosca” of April 14th, 1944
—Led by Bil Stokiey and Buck Sétzer, a lurge
group of our friends had a very gay Easter
Holiday in Santos and Guaruji... Bob Hoose
published his first of a long series of interesting
articles on Fighting Planes of the World. .. Do-
ver Fouts wrole about his trip to  Quitandinha,
all in superlatives... Pitzlele, under the title
“Innocents Abroad” wrote about Chuck Lari-
mer's and John Bordas’s trip down to Sete Que-
das. .. Mac¢ Williams, Cecil Cook, and Bill Boddy
were pacing the Ping Pong tourney.

Mr. Forgaard's instructional Material Depart-
ment during the month of March mimeographed
110,000 sheets of material—Aireraft led othey
immstructional departments with 19,000 sheets of
information for the students. y

(Continua na pag. 23)
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O VOO ATRAVES DAS ERAS

O BALAO FAZ SUA ESTREIA NA AMERICA

Enquanto o Europa se estava empenhando nu-
i espelacular série de conquistas aéreas, os Es-
lacfos Unidos so achavam demasiado ocupados em
estabelecer sun independéncia para poderem en-
Iregar-se as alividades de vdo.  Nio foi sendio an-
les de U de joneiro de 1793 que o América teste-
munhon & primeira wsefncao em  Philadelphia,
quando  Blanchard, o principul  acromauts  curo-
pea, reabizou um voo de 15 minulos. Sua ascen-
¢l leve o aprovachio ¢ o apdio do  presidente
Washington, que  assistiu #o  espeticulo com os
membros de sen Gabinete,

0 interésse de Washington neste acontecimento
¢ caraterizado  pelo Tornecimento de um *passy-
porte™ a Blanchard, em que recomendava que —*1o-
dos os vidadios dos Estados Unides, durante a pas-
sagem, descida, volta oo viagem por toda o par-
te, do acronoutn, nio lhe oponham  dificuldades;
que pelo contririo, recchame-no ¢ o auxiliem com
boa vonlade ¢ humanidade que poderio resultar
e honra parn o pals e justica 3 um  individuo
tho distinguido pelos seus esforgos de estubelecer
¢ Tazer progredir uma arte, do modo n tornn-la
ulil o todo o género humano™,

While Europe was being entertained with one
speclaculor acrinl feat after another, the United
States was oo busily engaged in establishing its
independence 1o be much concerned with exper-
ments i flight., "I was nol until Jaonuery 9, 17493,
that Americcns  wilnessed the first ascension in
Philadelphin when Blanchard, Earope’s leading bal-
loonist, made a flight of 45 minutes, His ascension
had the approval and support of President
Washington who saw the spectacle with members
of his Cabinet.

Washington's interest in the event is indicaled
by his issuance of o “passporl”™ 1o Blanchard re-
commending “to all ¢itizens of the United States,
and others, that in his passage, descent, return or
journeving elsewhere, they oppose no hindrance or
molestation to the said Mr. Blanchard: and that
on the contrary, they receive and aid him with that
humanity and good will, which may render honor
to their country, nnd justice o an individual so
distinguished by his efforts to establish and advanee
an art in order to make it useful to mankind in
generul™

No din 10 de abnl de 1944, a Divisio de
Para-quedas dava a sus primeira aula  Agora,
um ano depois, j& graduon quarenta e cinco alu-
nog.  Muitos dos que jamais visitaram aqueln
dependencia podem sentiv-ze surprésos mo saber
das varias fases ali ensinadas, Os rapazes apren-
dem nio sdmente a dobrar péra-quedas, mas to-
da espécie de trabalhos de reparagio ¢ manuten-
o, Aprendem & remendar os para-quedas tanto
4 mio como & maquina, E a fase do aparélho de
flutuncdo ¢ das mais interessantes,  Lembram-se
os colegas das “nulas praticas” antes de partir-
mwos de Miami?

Eutre os recém-chegados, conta-se Lorelie
Knotis, irmio de Jay Knoits, do Departamento
de Hélices. Suponho que ¢ a tnica dupla de ir-
miog entre os instrutores aqui, Ou hi engano de
winha parte?

WHAT'S FAZING

On Apri) 10th, 1944, the Parachute Division
réceived its first class, Now, a year later they
have graduated 45 students. Many of you who
have never visited the department may be sur-
prised to learn of the various phases tuught thqrc.
The boys are taught not only parachute packing
but all sorts of maintenance and repair. They
learn to mend the chutes by machine and also by
hand, And the flotation device phase is a very
interesting one. Remember the “ditching lectures”
before we left Miami?

Among the recent arrivals is Lorelle Knotts,
brother of Jay Knotts of the Propeller Depart-
ment, 1 thing this is the only brother combina-
tion among the instructors here. Am 1 right?

—

AOS CANDIDATOS A E.T.Av.

Condighes Gerals para malriculay neste Eslabelecimento de
Enslpo

0 Camlthdato, civll on militar, drve:

2) — Ser brasilelro natos

Is) — Ser solleirs ¢ pho constitoir arrimo de familia;

)~ Ter a Jdade de 17 a 34 anos coanplctos, ua dala da insericho;

d) — Ter boa vonduls, atestada por antovidade polleinl, on por
dois Ofiginis dos Forgay Armadas,
Condiches Fisicas:

a) — Allura minima, 180 m.

by ~ Niio ter defeltos fislcos;

¢) — Ter todos os dentes tratados;

Y — Apresentar condi¢des normals de
medianie atestado médico,
Documentos necessdrion & Ingericho:

) — Ceortidan de nancimento om cartelra de reservisiag

watide, eompeovadas

I Licencn*do Pal on Tutor, &l o candidalo [6c menor de

1§ anos; [
¢1 — Atestado de hoa comdula passado por auloridade policial
ou por 2 Oficlais dos Forgas Armadas;
) — Declaracho do Pai on Tutor, provando dque o cnmiidate

¢ solleiro e vlio constitue arrimo de familla:
¢) — Requerimento dirighdo so Sr. Representante do Ministério
dn Aercmdntioa junto 4 ETAv, solicllando inserigho,

Nota: Todos &sses documenios, devemn irazer firmas re.
conhecldas.  As inserigbes poran exame de admindo & ETAv,
estho aberias om gunlquer época do ano ¢ 05 CXAmMes, realizam.
se quinzenalmente.

0O candidate  deve possair conhecimento  de Porfuguds,
Motembtica e Flsica, em griu jdéntheo ao da 1* série ginasial,
para se submeler o exame escrito, constante das referidas
miatériax, (Ouiens Informagbes podem sor oblidas junto aosx
Aeroclubes).

Tip. AURORA Lida — 880 Paulo




Pagina 24 » Siree

20 de Abril de 1945

,ﬂ

ADO E SE ESPANTA

105'0

0“'DESPARA FUSA A

Y
-y

- o

i

-p.‘y. 1

_....\)
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OFICIAIS DA ESCOLA TECNICA DE AVIACAO

TEN. CEL. AV. ENG. JOAO MENDES DA SILVA
Representante do Ministério da Arcrondution junto & E, T. Av,
¢ Comte. do Corpo de Alunvs

Major Afonso Celso Parreiras Horta
Grupo' Mixto de Instrucio,

Cap. Joaquim Bueno Brandlo — Assistente Militar
Cop. Zamir do Barros Pinto — Chefo de Operagoes
Capitho Med Aer. Fernando Marting Mendes - - Chefe do C, M.
4* Ten. Av. Ariovaldo Villela — Secretério

Comandante do

Escola Técnica de Aviagio
Rua Visconde de Parnaiba, 1316
S. Paulo - Brasil

Ten, Ariovaldo Villela ...

Vinicitss Plazea

A ESCOLA TECNIOA DE AVIACAO de Sio Panlo, funcions

conforme contrate do Ministério da Aeronativa com:
JONIN PAUL RIDDLE

EDWIN P. STAHL — Diretar Interino
CORPO DE REDATORES
Lucy ' Bloom

Temporirio
Redatora Chele
Redotlor Assixt

ASSOCIADOS

ARTISTA ASSOCIADO
ARTISTA ASSOCIADO

REDATORES

Arman Willlams

Bugene E Cooper ..oiveevu. ... SECCAO ESPORTIVA
Jeannette Thede .............. ' | TETATIVG 255 P7a e
William Lehman ..., ..., .0 ... | WHATS FAZING
llka Bruck Lacerda..... l

Hiliirio Corria SECCAQ DOS ALUNOS

REDATORES ESTUDAN TES
Gregorio Rodrigues Dine (K281 ESPECIALIDADES
Rul Rezende (956) .......... MUSICA

Rubens Peixoto Freire (705).. N, SOCIAIS DA S.AETA.
Edward Sinisgalli (451 NOTICIAS LITERARIAS

Parsifal Zambonl (427) ESPORTES
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